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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

ROM010.1.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

ROM010.1.01

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

ROM030.1.10

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO |=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

ROM030.1.30

MODULO MOTORIZZ. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:3 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:3 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm

ROM030.1.50

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

ROM080.1.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=65mm
Axial driven tool H=65mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=65mm

ROM150.1.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=65mm
Axial MTSK driven tool H=65mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=65mm

ROM150.1.00.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=85mm
Axial rear-set driven fool H=85mm
Axial angefriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=85mm

ROM180.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MTSK H=85mm
Axial MTSK rear-set driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt H=85mm

ROM180.1.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=65mm

Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=65mm ROM200.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:2 H=65mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO I=1:3 H=65mm

Axial geard-up |=1:3 rear-set driven tool H=65mm ROM226.1.05

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 zurueckversetzt H=65mm
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MOLTIPLICATO [=1:3 H=85mm

Axial geard-up 1=1:3 rear-set driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3 zurueckversetzt H=85mm

ROM226.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

ROM243.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven fool in Y
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

ROM260.1.10

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90°

ROM335.1.00

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

ROM340.1.20

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=75mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=75mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=75mm

ROM360.1.02

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial Single-W erkzeughalter @D=20mm / QD=3/4"

ROM420.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4"

ROM440.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=20mm / QD=3/4" H=60mm
Radial double static tool QD=20mm / Q@D=3/4" H=60mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=20mm / QD=3/4" H=60mm

ROM450.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm / QD=3/4"

Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4"

ROM460.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

ROM520.1.10

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

ROM520.1.15
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PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm
Axial single static tool @D=20mm ROM550.1.00
Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm H=65mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=65mm ROM630.1.10
Axial Bohrhalter @40mm H=65mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢32mm /¢1 1/4" H=65mm
Axial single boring bar holder @32mm / @1 1/4” H=65mm ROM650.1.10
Axial Bohrhalter @32mm / @1 1/4” H=65mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm / @1 1/4" H=85mm
Axial single boring bar holder @32mm / @1 1/4” H=85mm ROM660.1.10
Axial Bohrhalter @32mm / @1 1/4” H=85mm
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle ROM950.1.00
Gegenspitz fuer Gegenspindel
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO ROMS50.A.40

Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool ROM010.2.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool ROM010.2.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

ROM010.2.01.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm

Radial driven tool re-directed in Z by 36mm ROM030.2.10
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO [=2:1 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm ROM030.2.20
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm ROM030.2.30
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZ. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool ROM060.2.00
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5,625

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y

Radial single side twin head driven tool in Y ROM080.2.00
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

Axial driven tool H=85mm ROM150.2.31

Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

ROM150.2.31.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm

Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm ROM200.2.30
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt =12 H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=85mm

Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=85mm ROM210.2.30

Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=85mm
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

ROM230.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

ROM240.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

ROM240.2.31

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

ROM260.2.30

MODULO MOTORIZZ. ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

ROM261.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=85mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm
Axial angefriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

ROM268.2.30

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
490° adjustable angle driven tool H=54mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=S54mm

ROM333.2.00

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=S4mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

ROM333.2.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=885mm
490° adjustable angle driven tool H=88.5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88,5mm

ROM333.2.10

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=88,5mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88,5mm

ROM333.2.11

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=475mm
490° adjustable angle driven tool H=47.5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47,5mm

ROM335.2.00

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=47,5mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=47,5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47,5mm

ROM335.2.01
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
490° adjustable angle driven tool H=83mm ROM335.2.10
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=83mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm ROM335.2.11
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=47 5mm
490° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 H=47,5mm ROM336.2.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 H=47,5mm
MOD. MOT. ORIENTAB. £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=475mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=47,5mm ROM336.2.01
Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=47,5mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=83mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm ROM336.2.10
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm
MOD. MOT. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm ROM336.2.11
Angetrieb. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=83mm
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber ROM340.2.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber ROM340.2.30

Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer Power Skiving H=90mm

ROM350.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

ROM359.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

ROM360.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

ROM360.2.01
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=60mm

ROM423.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100mm
Radial single static tool QD=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm H=100mm

ROM423.2.10

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

ROM442.2.00

PORTAUT. RADIALE DOPPIO SOVRAP. QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool @D=20mm / @QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / @D=3/4" / @D=25mm / QD=1"

ROM463.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

ROM520.2.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

ROM520.2.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / Q@D=1"

ROM552.2.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2" H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2“ H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2” H=100mm

ROM620.2.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢40mm /¢1 1/2" H=100mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2° H=100mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=100mm

ROM640.2.10

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @40mm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @40mm H=100mm

ROM840.2.10

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
Gegenspitz fuer Gegenspindel

ROM950.2.00
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO ROM430.B.40

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial single rear-set static tool MT CAPTO ROMS55.8.40

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool ROM020.3.01

Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

ROM020.3.01.K

MODULO MOTORIZZ: RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

ROM030.3.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

ROM033.3.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

ROM080.3.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 3 USCITE IN Y
Radial single side 3 outlet driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 3 Ausgaenge in Y

ROM095.3.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm

ROM120.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=72mm
Axial driven tool H=72mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=72mm

ROM150.3.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=72mm
Axial MTSK driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=72mm

ROM150.3.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes Werkzeug H=85mm

ROM150.3.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

ROM150.3.15.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=95mm
Axial driven tool H=95mm
Axial angefriebenes Werkzeug H=95mm

ROM150.3.18
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=95mm
Axial MTSK driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=95mm

ROM150.3.18.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=10Omm

Axial driven tool H=100mm ROM150.3.20
Axial angetriebenes W erkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm

Axial driven tool H=100mm ROM150.3.21

Axial angetriebenes W erkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=100mm

ROM150.3.21.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=72mm
Axial reinforced driven tool H=72mm
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=72mm

ROM170.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=72mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=72mm

ROM170.3.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=85mm
Axial reinforced driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=85mm

ROM170.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=85mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=85mm

ROM170.3.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm
Axial reinforced driven tool H=95mm
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=95mm

ROM170.3.25

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=95mm

ROM170.3.25.K

MODULO MQOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

ROM170.3.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=100mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=100mm

ROM170.3.30.K
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm
Axial rear-set driven tool H=95mm
Axial angefriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm

ROM180.3.25

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =21 H=100mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=100mm
Axial angefriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm

ROM190.3.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angefriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2

ROM200.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm
Axial opposite face driven tool H=72mm
Axial angefriebenes Werkzeug halb vorspringend H=72mm

ROM240.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

ROM240.3.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm
Axial opposite face driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=95mm

ROM240.3.18

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

ROM240.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

ROM240.3.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=10Omm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

ROM260.3.30

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
490° adjustable angle driven tool H=S4mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=S4mm

ROM333.3.00

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=5&4mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

ROM333.3.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=100mm
490° adjustable angle driven tool H=100mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=100mm

ROM333.3.10
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MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm ROM333.3.11
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=72mm
490° adjustable angle driven tool H=72mm ROM335.3.00
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=72mm
MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=72mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm ROM335.3.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=72mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO =12 H=72mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=72mm ROM336.3.00
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 H=72mm
MOD. MOT. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGIT, H=72mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=72mm ROM336.3.01
Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=72mm
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber ROM340.3.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber ROM340.3.60

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm

ROM350.3.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

ROM359.3.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine S0mm Hub H=85mm

ROM360.3.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

ROM360.3.01

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine S0mm Hub H=100mm

ROM360.3.10
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MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

ROM360.3.11

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=90Omm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=90mm

ROM423.3.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=75mm
Radial single static tool @D=25mm / @D=1" H=75mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=75mm

ROM423.3.10

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=25mm
Radial rear-set single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt QD=25mm

ROM433.3.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1" H=90Omm
Radial double static tool @D=25mm / @D=1" H=90mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=90mm

ROM453.3.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm H=75mm
Radial double static tool @D=25mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm H=75mm

ROM453.3.10

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"

Radial double side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

ROM463.3.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

ROM520.3.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with infernal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

ROM520.3.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool QD=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

ROM552.3.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

ROM590.3.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm/B1 1/2"/B 50mm/B 2" H=T2mm
Axial single boring bar holder @4Omm/@1 1/2”/@50mm/@B2* H=T72mm

Axial Bohrhalter @40mm/@1 1/2*/@50mm/@2" H=72mm

ROM610.3.20
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm ROM620.3.20
Axial Bohrhalter @50mm H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 25mm/@ 40mm H=72mm
Axial single boring bar holder @25mm/@40Omm H=72mm ROM630.3.10
Axial Bohrhalter @25mm/@40mm H=72mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=100mm ROM640.3.20
Axial Bohrhalter @4Omm H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @Omm H=100mm ROM720.3.20
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle ROM950.3.00

Gegenspitz fuer Gegenspindel
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO
Radial driven tool MT CAPTO
Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO

ROM010.C.40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=72mm
Axial driven tool MT CAPTO H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=72mm

ROM150.C.40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=85mm
Axial driven tool MT CAPTO H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=85mm

ROM150.C.41

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=95mm
Axial driven tool MT CAPTO H=95mm
Axial angefriebenes Werkzeug MT CAPTO H=95mm

ROM150.C.42

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=100Omm
Axial driven tool MT CAPTO H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=100mm

ROM150.C.43

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MT CAPTO H=85mm
Axial opposite face twin driven tool MT CAPTO H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend mit MT CAPTO H=85mm

ROM240.C.41

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

ROM430.C.40

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

ROM430.C.50

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

ROM430.C.60

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO MT CAPTO
Radial double static tool MT CAPTO
Radial Doppel-W erkzeughalter MT CAPTO

ROM450.C.40

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

ROM550.C.40

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

ROM551.C.40
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PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO ROM551.C.50
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO ROM551.C.60
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
PORTAUTENSILE ASSIALE BISPORGENTE ARRETRATO MT CAPTO
Axial opposite face rear-set twin static tool MT CAPTO ROMS571.C.40
Axial Halter zurueckversetzt halb vorspringend mit MT CAPTO
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool ROM010.4.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

ROM010.4.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 100mm
Radial driven tool re-directed in Z by 100mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 100mm

ROM030.4.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2:1 DISASSATO IN Z 100mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 100mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 100mm

ROM030.4.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 47.5mm
Radial driven tool re-directed in Z by 47.5mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 47.5mm

ROM033.4.10

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 47.5mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 47.5mm
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 47.5mm

ROM033.4.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:4
Radial geared-up |=1:4 driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:4

ROM058.4.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 1875
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 187.5 mm
Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 187.5 mm

ROM120.4.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 50mm ORIENTABILE +25°
Radial +25° adjustable angle driven tool re-directed by 50mm
Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +25° achsversetzt um 50mm

ROM135.4.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=110mm
Axial reinforced driven tool H=110mm
Axial angefriebenes Werkzeug vergroesset H=110mm

ROM170.4.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=110mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroesset H=110mm

ROM170.4.30.K

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

ROM339.4.00
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

ROM340.4.60

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size)
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)

ROM340.4.80

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"/ QD=32mm / QD=1 1/4"
Radial single static tool @D=25mm / @D=1" / QD=32mm / QD=1 1/4"
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" / @QD=32mm / QD=1 174"

ROM423.4.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

ROM423.4.01

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 80mm H=110mm
Axial single boring bar holder @80mm H=110mm
Axial Bohrhalter @80mm H=110mm

ROM580.4.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm H=110mm
Axial single boring bar holder @50mm H=110mm
Axial Bohrhalter @50mm H=110mm

ROM620.4.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO
Radial driven tool MT CAPTO
Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO

ROM010.D.50

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=110mm
Axial driven tool MT CAPTO H=110mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=110mm

ROM150.D .44

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

ROM430.D.50

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

ROM430.D.60
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-32 VEDI PAG. TBL300-1-32
FOR MTSK-32 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-32
FUER MTSK-32 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-32
Mandri Coppia M i ificazi , CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Sal:lu-linzllllo | RPM MgsmTaorng (t}ot{g';ﬂnt'ls::jgh LUDE;tfaczogFaeme s A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einl:legr'iffen * Key included
Dw03380132 | MTSK-32 | 1.1 | 6000 35Nm - X 50.5 | CHUB36 0KU0290009 = « Schluessel inbegriffen
Dw03380232 | MTSK-32 | 1.1 | 6000 35Nm P=70bar X 60 | CHUB36 0KU0290009 =

ROMI b U MT. sr 7
RN RN . o .o ' /, o,
MOD: GL 250Y/S AN Y TN ( M |J
MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK 47842 S'axGIOVANNlélN W, @ > A
it e mmarcnenih o' [PAGINA” ROMO10-1-00-K

Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug ’
0472022

Subject to change without notice.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Snindlle | |[RPM | Max ITorqu:.: %5&15%?2':?#&5?1 ul;:;;fatzongraemes A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen * Key included
Dw02000325 | ERA2S | 111 | 6000 35Nm - X 52 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 = * Schluessel inbegriffen
Dw03520425 | ERA2S5 | 1.1 | 6000 35Nm P=70bar X 56 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | 0KU0O290009 =
ROMI MT. srl

MOD: GL 250Y/S

uT

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

e

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM010-1-01
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» Chiave inclusa
« Key included
M C mand&ei;g;?ioelitlreorhg:'l%rino CHIAVI NON INCLUSE = Sthluessel inbegriffen
andrino oppia Max / . Lubrificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT gpindle | RPM | Max Torque Revg;?l;gllg gge/mam l'E?t;lelmlt‘ In|11rou:;h ’ ElxtI cololant Keys not included
DInUEl Max Dl‘ehmomen' Umkehrbare Spindelse“e/ nnenkue! lung Aussenkuehlung SChlUGSSGl I'IIEm ell'ltlegl"lffel'l
Gegenspindelseite
DW01890316 | ERA16 11 | 6000 25Nm X - X CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
DW 01890416 | ERA16 11 | 6000 25Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C =
MT. sr

ROMI
MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM030-1-10
0472022

Subject to change without notice.
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» Chiave inclusa
» Key included
mand&ei;g;?ioelitlreorhg:'l%rino CHIAVI NON INCLUSE * Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max / . Lubrificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT | Sinde | |RPM | Max Torque Revg;?l;gllg gti'gg“‘a'" ‘Coolant Ithroullgh . coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | rionrbare Spindelseites | MMenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

DW01891316 | ERA16 1:2 | 12000 15Nm X - X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =

DW 01891416 | ERA16 1:2 112000 15Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C =

MT. sr
Via Casino Albini 480

ROMI

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

‘oM

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM030-1-30
0472022

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm
Subject to change without notice.
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» Chiave inclusa
» Key included
Mand C mand'?‘eil",lg;?ioelitlreorhg;%rino CHIAVI NON INCLUSE * Schluessel inbegriffen
andrino oppia Max / A Lubrificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT gpindle | RPM | Max Torque Revg;?l;gllg gge/mam l'E?t;lelmlt‘ In|11rou:;h ’ ElxtI cololant Keys not included
pindel Max Orehmoment | ;ovohrhare Spindelseite/ nnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01892316 | ERA16 13 118000 10Nm X - X CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C «
DwW 01892416 | ERA16 1:3 | 18000 10Nm X P=70bar X CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16Z(C =
MT. sr

ROMI

MOD: GL 250Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:3 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=13 driven tool re-directed in Z by 36mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA ROM030-1-50
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Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 36mm
Subject to change without notice.



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

71 84
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
§ the contrast key as mentioned in the user
instructions.
— - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
gen Gegenschluessel benutzen wie in der
edienungsanleitung erwaehnt.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torgue Ext. coolant Keys not included ,
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen » Key included
DW 01460216 | ERA16 | 11 | 6000 30Nm X (HUB19_SP3 | CHUB30 | CHTAER16ZC = * Schluessel inbegriffen
ROMI MT. s %o
. Via Casino Albini 480 5 M
MOD: GL 250Y/S e | vl i s o, i
S) Fax 0541/956341 v A

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM080-1-00

Subject to change without notice.
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% A E » Chiave inclusa
; i * Key included
= 13 J « Schluessel inbegriffen
Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromangri Lubrificazione int. lLubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindie | | |RPM | Max Torque “"ﬁi&?i‘a’%’“‘“ﬂo ‘Coolant througn | - Ext. toolant | A | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | umkenrbare is&mszti?:ne/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen
DwW 02290320 | ERA20 | 11 | 6000 35Nm X - X 66.5 | 46 | CHUB22 | (HTAER20ZC = | OKU0290009 =
DwW 02290420 | ERA20 | 1:1 | 6000 35Nm X P=70bar X 66.5 |56 | CHUB22 | (HTAER20ZC = | OKU0290009 =
Dw02290325 | ERA25 | 11 | 6000 35Nm X - X 70 | 46 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 «
DW 02290425 | ERA25 | 1.1 | 6000 35Nm X P=70bar X 70 |56 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 =
ROMI MT. sr

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=65mm
Axial driven tool H=65mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=65mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM150-1-00

Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-32 VEDI PAG. TBL300-1-32
FOR MTSK-32 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-32
FUER MTSK-32 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-32

(

\O@
\ 0

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandrino | | e int Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Sindle | | |RPM | Max Torque | Re'ersitle s/msin ' cogani inrougn xi. coolani | B Keys not _included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01790132 | MTSK-32 | 1:1 | 6000 35Nm X - X L6 | CHUB36 0KU0290009 =
DwW01790232 | MTSK-32 | 1:1 | 6000 35Nm X P=70bar X 56 CHUB36 0KU0290009 =

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

ROMI
MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=65mm
Axial MTSK driven tool H=65mm

Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=65mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. .RN)

(7>
EMT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM150-1-00-K

Subject to change without notice.
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112.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

84 85 75
57.5 58 -
I
g T D (
g é — V vermeiden
i 0 Qe <
= = 213 |@ ®
1 o
L i :
\ n ® ®©
| 53 [
- 0 0@— Of
| © ‘ ; ‘
i @ i @ » Chiave inclusa
15 | \ i / « Key included
— I 1 - » Schluessel inbegriffen
o noyconiromand CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | . . ) icari ’ ‘
Cog. MT | ‘e | RPM | acTore | FemmScutmn mlma wemer g Keys ot included
pinde ax Drehmomen i i ; : ;
Umkeﬁherol:near:':niignerllgglifgnle/ Schluessel nicht einbegriffen
Dw 02310120 ER20 1:1 | 6000 35Nm X - X 41.16 | 713.5 - CHSTER20 0KU0290009 =
Dw 02310220 ER20 11 {6000 35Nm X P=70bar X 41.16 | 83.5 - CHSTER20 0KU0290009 =
Dw 02310320 ERA20 11 16000 35Nm X - X 24,5 | 73.5 | CHUB22 | CHTAER20ZC = | OKU0290009 =
Dw 02310420 ERA20 11 16000 35Nm X P=70bar X 24,5 | 83.5 | CHUB22 | CHTAER20ZC = | OKU0290009 =
Dw 02310125 ER25 1:1 | 6000 35Nm X - X 4L2.16 | 73.5 - CHSTER25 0KU0290009 =
Dw 02310225 ER25 1:1 | 6000 35Nm X P=70bar X 42.16 | 83.5 - CHSTER2S 0KU0290009 =
Dw 02310325 ERA2S 11 16000 35Nm X - X 28.5 | 73.5 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 =
DwW 02310425 ERA2S 11 16000 35Nm X P=70bar X 28.5 | 83.5 | CHUB27 | CHTAER25ZC = | OKU0290009 =

ROMI

MOD: GL 250Y/S

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATQO H=85mm
Axial rear-set driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=85mm

oL
4

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-32 VEDI PAG. TBL300-1-32
FOR MTSK-32 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-32

FUER MTSK-32 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-32

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please theck the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

ngversiui'le m% . CHIAVI NON INCLUSE » Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | | e int Lubrificazi t.
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Reversine sub/main Coolant Ihvough | Exl. coolant | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite = Schluessel inbegriffen
Dw 02300132 | MTSK-32 | 111 | 6000 35Nm X - X 73.5 | CHUB36 0KU0290009 =
Dw02300232 | MTSK-32 | 1:1 | 6000 35Nm X P=70bar X 83.5 | CHUB36 0KU0290009 =
ROMI MT. srl

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO MTSK H=85mm

Axial MTSK rear-set driven tool H=85mm

Axial MTSK angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

g,
EMT)

PAGINA ROM180-1-10-K

Subject to change without notice.
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84 65 58
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\ 1 \
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37
= Chiave inclusa
dRe_versiIJi'le lar% ) » Key included
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring \ . .ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | [RPM | Max Torque Re"gg?,',g'lg g‘i'ge""a'" Cootant Ithroullgh Ext. coolant B Keys not included « Sthiuessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment Unketrare .Sgirlldel.?eile/ Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspingetseiie
DW 02320111 ERM 1:2 | 12000 20Nm X - X 49.5 CHUB17 0KU0290009 =
Dw 02320211 ERM 1:2 | 12000 20Nm X P=70bar X 59.5 CHUB17 0KU0290009 =

\ \

E[[]][TIGL 250Y/5 U U wM;I;o ﬁ? 480 /” M

‘ z ﬂ sz ||V

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=65mm 41802 S.axGIOVANNI AN > 4
4 e-mail: mimaemtmarchetti.com

Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=65mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=65mm hii://www.mimarcheiti.con | PAGINA ROM200-1-10

Subject to change without notice. 04,2022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATQO MOLTIPLICATO 1=1:3 H=65mm
Axial geard-up I=1:3 rear-set driven tool H=65mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:3 zurueckversetzt H=65mm

W) T interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
= Y vermeiden
- S
~
S I
o
mMm
| R i€
| @13
| [
{ @
|
[ | | | I
o
105 » Chiave inclusa
L0 « Key included
» Schluessel inbegriffen
o ino/oniromandei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrinosconiromandring | ,neificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT | sSpinde | | |RPM | Max Torque ““23?;5'13 A Toolant through | Ext. coolant B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW02230316 | ERA16 | 1:3 | 18000 10Nm X - X 70.5 CHUB30 | CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
DW02230416 | ERA16 1:3 | 18000 10Nm X P=30bar X 83 CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
ROMI MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. .RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM226-1-05
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring |, weificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | sSpinde | | |RPM | Max Torque ““23?;5'13 A Toolant through | Ext. coolant B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymenrbare Spindelseites| !MMenkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01650316 ERA16 1:3 | 18000 10Nm X - X 70.5 CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
DW 01650416 ERA16 1:3 118000 10Nm X P=30bar X 83 CHUB30 CHUB19_SP3 |CHTAER16ZC =
ROMI MT. sr

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATQO MOLTIPLICATO 1=1:3 H=85mm
Axial geard-up I=1:3 rear-set driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:3 zurueckversetzt H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. .RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM226-1-10

Subject to change without notice.
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130.,7 29.7 _ ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
2 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
ZY‘* - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
aa 37.5 itte. berorifen <1 i
= - Bitte iberprifen sie das ausmass um magliche
M) interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
e vermeiden
=
| ,
I
45
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D23 Y
@13 wJ
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_ e
g
¥
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, ..iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gll: ';‘i'ge/'"a'" Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymienrpare Spingelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01360125 | ER25+ER25 | %1 | 6000 |  SONMm X X (HSTER2S | CHUB29 | CHUB36
ROM| MT. sr

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

‘oM

PAGINA ROM243-1-10

http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

110

\
B23

ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/confromandring  yeificazione est. CHIAVI NON INCLUSE P
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torgue Re":‘;?,;';‘lg Sut/main “Ext. coolant Keys not included Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment nenrpare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen - Key included
Gegenspindelseite
DW01470216 | ERA16 11 | 6000 30Nm X X CHUB19_SP3 \ CHUB30 \EHTAER162( . * Sthluessel inbegriffen

MT. sl

Ry - flere
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Fax 05417956341

ROMI

MOD: GL 250Y/S
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y

S . . . . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial single side twin head driven tool in Y e-mail: mimaomimarchelli.com | o R
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y hitp://www.mtmarchel!i.com AGINA ROM260-1-10

Subject to change without notice. 04,2022
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84

71.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato 3 0° e 180°. non ¢
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo.

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
0" and 180°.

- Mit einem Werkzeug 0° und 180° orientiert.
ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.

© O,
- o] B
(W)
v O, ) O
B g
58
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrine | e ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Reversibie su/main “&xt. “coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AuSsenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW00040116 | ER A 16 | %1 | 6000 20Nm X X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLOS | CHTAER162C
ROM| MT. sr

MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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RPM Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | Max Torgue Ext. coolant Keys included
d MaX |Max Drenmoﬁment Au:senkuehlung D Schluesyselmicnllileg?riffen
DwO01611116 | 1:11 | 6000 30Nm X 16 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - -
Dw 01611113 | 1:1 | 6000 30Nm X 13 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - -
DwW01611110 | 1.1 | 6000 30Nm X 10 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - CHUB17
Dw 01611108 | 1:1 | 6000 30Nm X 8 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS |CHESLO4 | CHUB13
DW 01611155 | 1:1 | 6000 30Nm X 1/72° | CHUB19 |CHESLO6 | CHESLOS - - INCLINAZIONE
DW 01612116 | 2:1 | 3000 SONm X 16 | CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - - REGOLABILE +20°
DW 01612113 | 2:1 | 3000 SONm X 13 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - -
DW 01612110 | 2:1 | 3000 SONm X 10 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - CHUB17
Dw 01612108 | 2:1 | 3000 SONm X 8 CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS |CHESLO&4 | CHUB13
DwW01612155 | 2:1 | 3000 SONm X 172 | CHUB19 |CHESLO6 |CHESLOS - -

ROMI

MOD: GL 250Y/S
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

MT. sl

, L)
Via Casino Albini 480 1 7% M
Tel. 0541/956034-957884 \‘ I
7
®

Fax 05417956341

Driven gear hobber emal mimobmimarcheli.com
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug bt/ www.mimarcheiii.con | PAGINA ROM340-1-20

Subject to change without notice. 04,2022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte Gberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

RPM
Cod. MT | | MAX

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr. esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Dw 01870200 | &:1 | 2400

X

X

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
N*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush
N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

@16-@10

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

==
©

=X
—o—

7

=

ROMI
MOD: GL 250Y/S

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=75mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=75mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=75mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ngve;sini'le laI% )
N°Utensili mandr ino/confromandrino Mi
Cod. MT | NTools |  Reversblesi/main | pinencion | | B H
N"Werkzeuge | ymkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 00312000 1 X mm 62 20 20
Dw 00312010 1 X mm 85 20 20
Dw 00311905 1 X Inch 62 374" /4"

ROMI

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool @D=20mm / QD=3/4"
Radial Single-Werkzeughalter QD=20mm / QD=3/4"

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ngvel;sibi'le latz )
N°U|ensili man I‘II'IO_COI'I roman !‘Ino Misul‘e
N>Tool Reversible sub/main Di i
Cod. MT N°W e"?‘g@ilﬂe Umkem?gallr‘lgl%psi:'l%eelseite/ 'qua';i'eo“‘-" H B D1 b2
Gegenspindelseite
Dw 01512000 2 X mm 20 20 30 30
DWw 01511905 2 X inch 374" 376 111787 |1 178"
o it | (%o VI
MOD: GL 250Y/S Tel. 0541/956034-957884 \p
Fax 05417956341 L4 b

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO Q0=20mm / QD=3/4"
Radial single side twin static tool @D=20mm / QD=3/4"
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4"

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM&440-1-00
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Nurensiti | ™0 reversiile 1310 im0 LLEDrilfic?zi'gne i“r. luDEif:cazio?e et
n : . n I . n r
Cod. MT |, N°Teoo(':;~'.I Rev:;?r-.gllg ";‘i'ge’ma'" ?:ngnkuehlfu:g Au;sen'l:tzglflung Dimé?'lgigns B H
N"Werkzeuge | ymkenhrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DWO%82000 | 2 X i X am | 20 | 20 'DW 01482010
DW 01482010 2 X P=70bar X mm 20 20 | NEW
DW 01481905 2 X - X Inch 374" 374"
ROM| MT. st

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPI0 QD=20mm / QD=3/4" H=60mm
Radial double static tool @D=20mm / QD=3/4" H=60mm
Radial Doppel-W erkzeughalter Q0=20mm / Q0=3/4" H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA ROM&50-1-00
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N°Utensili mandrino/contromandrino Misure
N°Tool Reversible sub/main | i
Cod. MT N°W 9"?‘39?-'99 Umkehl?gallr‘lgleSpsi:'l%eelseite/ ITE;?-"?"S H B D1 b2
Gegenspindelseite
Dw 03732000 A X mm 20 20 30 30 NEW
DW 03731905 X inch 374" 3z6” | 11/8" | 1178 | NEW
ROMI MT. sl

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm s QD=3/4"
Radial double side twin static tool @D=20mm / QD=3/4"

Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert Q0=20mm / QD=3/4"

Subject to change without notice.

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
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POSSIBILITA" DI LAVORO M3/Mé&
OPTION OF M3/M4 W ORKING

ARBE I TSMOGL ICHKEIT M3/M4

—
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE KENNAMETAL H=26 Sp. 3/4mm
Reversibile lato °
Cod. MT N"ytensiti o conlromandrano Lutr esterna N®10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
. N'Tools : : xt. coolan o
NWerkzeuge | youenooie Someiseites |AUsSenkuehlung N1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
DW 01570126 1 X ~ - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

ROMI
MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM520-1-10

Radial Abstechhalter

Subject to change without notice.
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versione dx versione SX
right version left version
version rechts version links
KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)
Reversibile lato
< . - LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=26 sp.3 cod. GD_NN2G36C21A
Cod. MT Ngrensili | MepdrinoAconitonandrind | Lube.esterna | Lubr.interna +INSERT I-INSERTS-E INLAGEN cod. QD_NG_0300_.0002_CM_1145 (10 pz.)
versione dx versione sx N""N‘, T?‘ols spindle side AExt. ::‘ooeLalm tloolanll‘ II::;Ough
right version Left version erkzeuge | mkenrbare Spindelseites |7USSeniueniung | lnnenkuehlung
version rechts version links Gegenspindelseite - LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=26 sp.3 cod. SGFH_26K_3
DW02950126R | DW 029501261 1 X X P=70bar +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)
ROMI MT. sr

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM,

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile lato | fﬁ “ H ) ‘
Cog. M7 | Ml | TR | Mawe o p © Ol Q|
. ools > - imensions 7r A
00 MT o itie pmpiimte s Ve @0 0® [Floi©
Gegenspindelseite = ¢
Dw 00282000 1 X mm 20 20
ROMI MT. s Yo
0D oL 20775 i ST M1
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm Fax 0541/956341 7 A
Axial single static tool @D=20mm k73L2lS. F'oxA.NN' '.:' ,T-’ (RN)
Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm it/ rwww.nimarcheiticon | PAGINA_ROMS50-1-00

Subject to change without notice. 04,2022
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@L0  KIT1000003

4
0

(4
o

9

Reversibile lato Lubrificazione int.
Cod. MT | st "Rersie siman | Coolm Tron | \WRTCHO B8 | Here |y PER BOCCOLE D1 RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
N'Werkzeuge Unketrtare Soindelseite/ | Innerkuehlung Aussenkuehlung | Masse FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
S — . : . — FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
ROM! MT. srl

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm H=65mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=65mm
Axial Bohrhalter @4Omm H=65mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32-@1 176" KIT1000001

anr moseontronandrin | oprionats
Nytensiti | ™ l;.e\l;;lqgibl: ;qll:inlgali‘l:n (oolanII. lI1|'n‘0uc|h Lubeificazione est. |  Misure
Cod. M e Unkehroare Soindelseite/ | Innenkuehlung ey | Ve U PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
T TR e et - S 1 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
. FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Dw 00293175 1 X X X Inch 114
ROM| MT. srl

MOD: GL 250Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm / @1 174" H=65mm
Axial single boring bar holder @32mm / @1 174" H=65mm

Axial Bohrhalter @32mm / @1 1/4" H=65mm

‘emT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

PAGINA ROM650-1-10

http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@32 - @1 1L

cod. KIT1000001

R
o ® 9
B0 - 80
| |
{ﬁmk} 1) @) | 00O
A M Y/ ", ! Y/ Y/
= . N\ @
T Tl | |
i | T } T
° |
LLJ
U U 1——F
C T maggszx§;fﬁz'i'f°fg:‘§?i"° l?;ffét’a,'é:,‘,oﬁ'?eg :: Lubrificazione est. | _ Misure 0
.M N le o e/m n tiona Ext. coolant Dimensions
o Unkenviare Syndtsite/ | Imetluehurg | ASSeueNng | Hasse PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
T e S 5 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
bwoz2 mm : FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Dw 02273175 X X X Inch 1 174
ROMI MT. srl

MOD: GL 250Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @32mm / @1 1/4” H=85mm
Axial single boring bar holder @32mm / @1 1/4” H=85mm
Axial Bohrhalter @32mm / @1 1/4" H=85mm

‘emT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA ROM660-1-10

Subject to change

without notice.
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ngversiIJi'le latg .
° " mandrino/contromandrino
N Ytensili Reversible sub/main D

MOD: GL 250Y/S

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Cod. MT | NTools Sible su
N"W erkzeuge Umkeh?gaggles,nsin%eelseile/
Gegenspindelseite

Dw 01900100 1 X 38 100

Dw 01900100L 1 X 2" 106.4

ROMI MT. srl 7

o 0 o /, 8
Via Casino Albini 480 ) I
ia Casino ini M
- ®

PAGINA ROM950-1-00
0472022

Gegenspitz fuer Gegenspindel
Subject to change without notice.
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VERSIONE DESTRA (RC)

RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

(@)
O
A
N
[« @]
1
e |
<
U ‘ Ll
80
ngversibi'le lalg . TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/coniromandrino
EOd . MT ,NUTOOIS Coolant through Ext. coolant Revg;?:.gllg :liuge/mam Size
N'Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DWw 03374010 1 X X X (4

VERSIONE SINISTRA (LC)
LEFT VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “"LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3374010 DIVENTA DWO3374010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DWO3374010 BECOMES DWO03374010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW0O3374010 WIRD DANN DWO03374010LC

ROMI

MOD: GL 250Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MT. sr f,, M _I_J
¥ /

Via Casino Albini 480
PAGINA ROMS50-A-40

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.

Tel. 0541/956034-957884
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- FIND AD ESAURIMENTO SCORTE A1 L
- Clearance sale » Chiave inclusa
- solange vorrat .
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazi 1. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT EPEFSGER Spindlle | IRPM | Max ITor‘|:|u)é %gél;%?z;gggué“ v Elxllfagt;graentes A A1TD |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |  Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0271525 |7.070.679 | ER A 25 | 111 | 6000 SONm - X 61.53| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271025 - ER A 25 | 111 | 6000 SONm P=30bar X 61.53| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271617 - @16x17 | 111 | 6000 SONm - X - 70 | 16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO08 « | CHUB4O o 0270018
0272219 - @22x19 | 111 | 6000 SONm - X - 70 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 « | CHUB4O o 0270018

ROMI SN MT. s %o
MOD: GL 300Y/S b u Tel- 054 /3360395700 ( M J
o - ®

Radial driven tool
Radial _angetriebenes W erkzeug hito://www.mimarcheiti.con | PAGINA_ROMO10-2-00

Sy S Fax 05417956341
MODULO MOTORIZZATO RADIALE , 812 S.axGIOVANNI -
% e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Subject to change without notice. 04,2022
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | TRPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00901325 ERA2S 1:1 | 6000 SONm - X 42.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = | OKU0650004 = « Chiave inclusa
DW 03490425 ERA2S 11 | 6000 SONm P=70bar X 54.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = |0OKU0650004 = « Key incluted
Dw 00901132 ER32 1:1 | 6000 SONm - X 71.2 |CHSTER32 - 0KU0650004 =
DW03490232 | ER32 | %1 | 6000 SONM P=70bar X 79.2 | CHSTER32 - 0KU0650004 ® Schivessel inbegriffen
Dw 00901332 ERA32 11 | 6000 50Nm - X 54.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC =|OKU0650004 =
DW 03490432 ERA32 11 | 6000 50Nm P=70bar X 63 | CHUB30 |CHTAER32ZC =|0KU0650004 =
| |
o Lty ML, "SMT
MOD: GL 300Y/S i fur f - rel” 0541/95603% 95766 \p
' =) v
:
Radial angetriebenes W erkzeug Hiinswww mimarchetiicon | PAGINA ROMO10-2-01

Subject to change without notice. 04,2022



104

@28
B29

@55

85

12°

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

64

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.|Lubrificazione int. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Ext. coolant Coolant through A Keys not included
Spindel Max Orehmoment| Aussenkuehlung Innenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Schluessel inbegriffen
DW 00801140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 S50Nm X - 52.5 | CHUB46 0KU0650004 =
DW 03640240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 S0Nm X P=70bar 60.5 | CHUB4L6 0KU0650004 =
ROMI MT. sl %o
Via Casino Albini 480 M I
\v
- ®

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM010-2-01-K
0472022

Radial MTSK angetriebenes W erkzeug
Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

A 104 - Please check the overall sizes for possible
_l o interferences on some machine models
10 - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
— interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
N vermeiden
-~
e @)
=
o
— » Chiave inclusa
% | i I | 777%7
» Key included
» Schluessel inbegriffen
drinoycontronande CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrinoe | neificazione int. [Lubrificazi [
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | = Feverstlesse/min  “Cogani iragn = . tooant | A | B D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0720025 ER25 11 | 6000 SONm X - X 106.86 | 20 - - CHSTER25 MNL0210007
0720032 ER32 11 | 6000 SONm X - X 120.56 | 20 - - CHSTER32 MNL0210007
DW02710420 | ERA20 | 1.1 | 6000 SONm X P=70bar X 9.5 | 29 | - - |- CHTAER20ZC = MNL0210007
0720016 @16x17 | 11 | 6000 SONm X - X - 20 88.5| 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 = | MNL0210007
0720022 @22x19 | 111 | 6000 SONm X - X - 20 190.5|/22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNL0210007
0720027 @27x21 | 11 | 6000 SONm X - X - 20 192.5|27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNLO210007
ROMI MT. srl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM030-2-10

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

A1
L A 104 ]
T (= R L SR TR
- Please check the overall sizes for possible
— | I ']()<F inlerferences on some machine models
] - Bilte Uberprifen sie das ausmass um mdgliche

wn A interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

< Hj: vermeiden
S == lel - = 3

0 ©

rﬂl—fzaA 101 | - e g

0
A
=ﬁ e i - D
©
Mandri Conia Max | mandrine/contromandrino CHIAVI NON INCLUSE - Chiave inclusa
andrino oppia Max 1no *I0 | ybrificazi 1.
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversie sinrmain PGS0’ A A1 1D | L Keys not included - er ctued
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen Y
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
0722132 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56| - - - CHSTER32 MNL0210007
0722116 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - |88.5|16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO8 =« |MNL0210007
0722122 @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 190.5/22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 =« | MNL0210007
0722127 @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 192.5|27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
ROM| MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

Gy

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM030-2-20

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitle iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

S

/

©
~I
drine/ontromantri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | phrificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque R“g;?,',g{g sub/main Ext. coolant A Keys not included
SDIndel Max Df‘ehmomeni Umkeﬁhrbal‘e .Ssil:del?ei'e/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
egenspindelseiie
0721225 ER2S 1:2 12000 3ONm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007
ROMI MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

Subject to change without notice.

PAGINA ROM030-2-30
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

90

90

5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructio
- Fuer das

Bedienung

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

ns.
Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der

sanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | RPM | Max Torgue Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Dw 00600116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 95.25 | CHMNER16 CHUB17
DwW 00600111 ERN 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 107.45| CHMNERM CHUBM
ROMI MT. srl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaémtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

®

PAGINA ROM060-2-00
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90

85.5

@20

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | IRPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0730016X2 ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| CHMNER16 CHUB17
0730025X%2 ER25 1:1 | 6000 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

— ) - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
6L " s O SR il
10L 85 = 39 - Bille iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen aul einigen maschinen modellen zu
vermeiden
o un <
<C
7 b 0%
_| fk,i,*,i,ii,f [ ~| __]
| l ©
J » Chiave inclusa
! ) E @ 5 :
— 7&] &# * Key included
85 = Schluessel inbegriffen
URe've;smi'le mg‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino copp'a Ma mandrino/contromandrino Lubr.int Lubr. t
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque | "eversble submam coniant hraugn| £xt. coolant | A | A1 | B |D L Keys not _included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseife

DwW00890125 | ER25 |11 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
DwW 00890225 | ER25 |11 |6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
DwW00890132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 54,5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00890232 | ER32 |11 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
DwW00890140 | ER4O | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 54,5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 00890240 | ERLO | 1.1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
DwW 00890325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00890425 | ERA25 |11 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00890516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO08 = |OKU0650004 =
DW 00890522 | §22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = |OKU0650004 =
DW 00890527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | 54.5 |27 |21 - CH_VTCROCE_M12 = |OKU0650004 =

ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104 85 39
S =
b ' I

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40

FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-

FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check Ithe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille @berprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

O

2

40

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/confromandrino | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversible submain ' coqiani'inrougn| Exl. coolani | B Keys not included iave i
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen * Chiave inclusa
Gegenspindelseite « Key included
DW 00790140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 OKU0650004 =
DW 00790260 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBLG | OKUO650004 - Schluessel inbegriffen
ROMI U MT. sr (Te,
MOD: GL 300Y/S | R 8, N/# M1
=7 Fax 0541/956341 >
/ 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®
e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGlNA RUM150-2-31-K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm

http://www .mtmarchetti.com

0472022

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm
Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104 117.5
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
85 - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bilte dberprifen sie das ausmass um mégliche
mﬂmm auf einigen maschinen modellen zu
|
£ .=.|
Q 1 =) 1
| =
R ks
S : || ]
1 N | | Y I B -
Ul {® i ] ] 2
\
| :I ©® |0
|
— ‘ / — /
64
85
URG_VQPSiDi'le la'% i CHIAVI NON INCLUSE " hiave cluss
Mandrino Eoppia Max mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi .
Cod. MT | sSpinde | | |RPM | Max Torque Reversibie Sub/main M ootant througn | Bt voouant B Keys not included * Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
0892425 ER25 1:2 {12000 30Nm X - X 55.5 | CHSTER2S SAU0070027 =«
0892525 ER2S 1:2 | 12000 30Nm X P=70bar X 66.5| CHSTER2S SAU0070027 =
ROM| MT. srl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 H=85mm

e

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN

104 85 _ 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
o LN the contrast key as mentioned in the user
~ N ! < instructions.
QA L2 i - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
v ! den Gegenschluessel benutzen wie in der
r \ i Bedienungsanleitung erwaehnt.
\
‘ -
qf e | - 3
! lee)
T | = [
C'Rgve;swi'le la'g i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | ,prificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT | B0 1 M it oot e el o BT A e e
SDIndel Max Drehmoment Umk%:?:r:-:migggglﬁgne/ uenhtung u uehlung Schluessel elnbegrlffen
Dw 00190216 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X - X 121.8 | CHMNER16 | CHUB17
Dw 00190211 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar - 134 CHMNERM CHUBM
ROMI MT. st

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=85mm

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI, IN M. (RN)

‘emT,
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104 114
N
L I e
A ° ,
N — T < = . I
\
et — 7{ ,A,KW,f _ g
— | ©
] 1 =
I
URe've;Sim'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring |, \bpificazi t.
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torgue Revg;?,;';:g Sub/main et cootant - A | A1 Keys not included
Dlndel Max Dl‘ehmomeni Umkeﬁhrbare .Sgdeelz?e“e/ AUSSanUehlUnO SEhlUQSSQl nlcht elnbegl‘lffen
egenspindelseite
DW 00029125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DwW 00029108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
DwW 00029110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
DwW 00029112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
Dw 00029116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - 73.5 - -
ROM| MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check Ithe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte Gberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

Tel. 0541/956034-957884

MT. sl

Via Casino Albini 480

104 85 _ H 85 -
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre 3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the tools use always the contrast key
g 3s mentioned in the user instructions.
o ‘& - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer den Gegenschluessel
N benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
Sy b o 8
| - (2 —
n | F I
a -l | 3 13
" | oN=42 1
} U~ 1 (9°}°9
V
64
drino/zoniromantei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandring \ \npificazi k.
Cod. MT | Spindte | | 'RPM | Max Torque | Reversitesuvmain  FOg,cofen™ A | B 11 Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
Gegenspindelseite
Dw 00080232 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(79.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080225 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46| 34 CHSTER2S CHUB36+CHUB29
ROMI

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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124

D29

D55

85

85

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

= Chiave inclusa

« Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve i A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw01723225 | ER32+ER25 1:1 | 6000 SONm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01722520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
ROMI MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

= |
g a
=T 929
i g
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Revg;?l;gll: ';';'Se/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00101216 ER16 111 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
DWw 00101225 ER25 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007
ROM| MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

64
ﬁ'—> - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
v chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.
| Y - For disassembly of the fools use always the contrast key
— M as mentioned in the user instructions.
< E . , . .
O !y - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
r_\vq benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
| A
128 _ 62 A
| A
o () — -—-—1——- -—
| )
%) ‘ O LA
© | o
@55 . ‘
I | q
o
I | S
1 29
85
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, o.iticasione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';liuge/mam Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00952216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 15 CHMNER16 CHUB17
Dw 00952225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER25 CHUB36
ROMI MT. sr

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

~
O
- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mdégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
H sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the fools use always
I — — the contrast key as mentioned in the user
instructions.
(W] | - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
= ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
A (Tg ‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
[e0) |
\
& ©
T
= |
S |
— 029
a8
85
Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino | N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | "“feae 24e™" |  N°Tools Ml oo A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |umkenroare Soindetseite/ N°Werkzeuge | Avssenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DwW02402416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 242 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DW 02402425 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | (HUB36 | CHSTER2S
ROMI MT. srl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=85mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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104 b A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Con L'utensile orientato a +90°. non ¢é
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
o~ +90°.
© O —5 S - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
s ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
V W erkzeug-Mitte auszuf thren.
| | (am)
=7 S
96
. A1 L
8§ 8
S
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, nificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01910120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
DW 01910125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLOS
DW 01910516 D16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW01910522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO08
DW 01910519 |@3/4"x3/76*| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

o)

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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(1 CLEN— 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Con L'utensile orientato a +90°. non ¢é
‘ possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
< | - It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
o~ +90°.
o O A—é—p é - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
-~ ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
a0 S
| Al Q
105.3 |
- 64
(Fg]
N A1 L
N IS
S
qiiakiiii || {6—@
—
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |y yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01840120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
Dw 01840125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLOS
Dw 01840516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW01840522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO08
DW 01840519 |@3/4"x374"| 111 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104 88,5 _ A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
! ~N interferences on some machine models
£ A e TS - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
=~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
(mm}
S
LN
7o)
N ISt
LS L
1L} ii
W!Jl
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/confromandring |, urificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01970120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - | - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DwW 01970125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - | - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01970516 B16x17 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |(CHESLO8
DW01970522 | @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01970519 |@3/4"x3/4"| 11 | 6000 40ONm X X - | 65 |374" (374" |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
ROM| MT. srl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=88.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88.5mm

o)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104 88.5 - A — ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
[& - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
| ~N interferences on some machine models
8 A b i 77{‘:@77 § e ‘\s - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
\ A interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
I | vermeiden
~ [am)]
. S
139.8 ]
| =
om
. ]
~ [wg)
S o
AqN ?7{@;77 %—@ 7
JIN | |
I
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, nificazione est. CHIAVI INCLUSE
. MT Spindle | |RPM | Max Torque |_Reversible sub/main Ext. coolant A IAMMID | L Keys included
Cod Spindel Max Drehmoment |SP'"Ic2 Sttt UMREhTbare | aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01960120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DW 01960125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01960516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960519 |@3/4"x3/4"| 111 | 6000 4LONm X X - |65 374" |3/4" |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

Tel. 05

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88.5mm

o)

47842 S.
e-mail: m

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341

http://www .mtmarchetti.com

417956034 -957884

‘oM

GIOVANNI IN M. (RN)

tmaemimarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104
- Con L'utensile orientato a 0° e 180°, non &
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
0° and 180°.
| - Mit einem Werkzeug 0° und 180° orientiert.
B I ist es nich madglich. Verarbeitungen an der
— W erkzeug-Mitte auszuf thren.
LN
N
QU
N
N
Q
ol e
(e @]
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max  |Mmandrino/confromandring |y ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gngndle | |RPM | Max Torque s;ﬁ;?gsgldee D e Coolant Ihrough | Ext. coolant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW00660120 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO?
Dw 00660220 | ERA20 11 | 6000 3O0Nm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
W - Con L'utensile orientato a £90°, non ¢
possibile eseguire lavorazioni a centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
= +90°.
*><******* ***** i - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
a ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
I
= A
N
wn
S A
LN
8 Gl | y
© I
o~
~
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/confromandring |, ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque s;ﬁ;?gsgldee D e Coolant Ihrough | Ext. coolant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00665120 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO?7
DwW 00665220 | ERA20 11 | 6000 3O0Nm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104 83

50.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Please check the overall

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

sizes for possible

g
g
I
N
o~
S
Ln % 7777777 a
a
Se_versihil'e latoﬂ ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandrino |, urificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | ‘Seinde | | |RPM | Max Torae | Rewrsble S, Cooant ivaugn " . cooan vt "mbegr
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00661120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS
DW 00661220 | ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
ROM| MT. sr

MOD: GL 300Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
+90° adjustable angle driven tool H=83mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=83mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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_ 104 b4 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
{ ***** o - Bitte uberprifen sie das ausmass um mogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
[Fg]
wm
S
~ I
N
N / I.Q
S T
<[]
© I
c~
~
Se_versihil'e latoﬂ ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\ nrificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | ‘seinde | | |RPM | Max Toraue | Ieisie SRR, cooant nrougn ™ ext. conant vt "mbegr
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW00666120 | ERA20 11 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | (HUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS
DW 00666220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
ROM| MT. sr
Via Casino Albini 480

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

f”MTj@
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104 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Con L'utensile orientato a 0° e 180°, non &
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.

- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
0° and 180°.

A1 4 - Mit einem Werkzeug 0° und 180° orientiert.
|| ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
[Fg]
7o)
IS
~
o~
S
s |
©
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandeing |, oriicazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque | Reversibie submain Coolan! ihrough |~ Ext. coolant Keys included
Dlnd9l Max Dl‘ehmomen' Spindelse“e/ nnenkue ll.lng ussenkue lung SChlUGSSGl Inbegf‘lffel'l
Gegenspindelseite
DW00660316 | ERA16 12 {12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DwW 00660416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=47.5mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=47.5mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104 47.5 50.5 _ 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
A - Con L'utensile orientato a +90°. non ¢é
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
— +90°.
*><"*’* T 1 - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
— ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
N
(Vg
S A
(¥g)
s | !
I
c~
~
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/confromandring |, ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Toraue | JoSe SRTRE,  “Cooant througn’ ~ ext. cootan el mbeor
Spindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00665316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DwW 00665416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47.5mm

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=47,5mm

|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=47.5mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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- 104 83 _ . 50.5 6L ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato

' @ N nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer

- den Gegenschluessel benutzen wie in der
i 1] O Bedienungsanleitung erwaehnt.
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
(Tl - Please check Ihe overall sizes for possible
& interferences on some machine models
- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden
~N
~N
S o~
~
A R ] I' V
wn
~
="
Seyersihil'e larod _
Mandrino Coppia Max |Mandrino/coniromandrino |y nrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Hex Torae | il Stiman, coman voun | i conan Jessel mbegr
Dlnd9l Max Dl‘ehmomen' Spindelse“e/ nnenkue ll.lng ussenkue lung SChlUGSSGl Inbegf‘lffel'l
Gegenspindelseite
DW 00661316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DW 00661416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

Via Casino Albini

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO =12 H=83mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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104

@55

@22

85

%

55.5

| —
=

L7

64

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille dberprifen sie das ausmass um mogliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

Cod. MT

Mandrino
Spindle
Spindel

RPM

Coppia Max
Max Torque
Max Drehmoment

Reversibile lato

mandrino/contromandrino

Reversible sub/main

spindle side Umkehrbare

Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione int.
Coolant through
Innenkuehlung

Lubrificazione est.
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Schluessel inbegriffen

CHIAVI INCLUSE
Keys included

DW 00666316

ERA16

1:2

12000

8Nm

X

X

CHUB19_SP3

CHUB32

CHTAER16ZC

(HESLO8

DW 00666416

ERA16

1.2

12000

8Nm

X

P=70bar

X

CHUB19_SP3

CHUB32

CHTAER16ZC

CHESLO8

ROMI

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm

[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=83mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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91.9 T4 121 107.5
% 61463 315 015 79
80 MAX _ INCLINAZIONE _
................. S REGOLABILE +20
iy I e B =
N O
e &
= ——— | [
|
‘ P55
| 6t 11 |
| |
| |
| D22 i
U
DOTAZON - ED WITH - AUSSTA PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
_ |- NOTALBERO + DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
mm /nch - T TS TUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Reversibile lato
RPM | Coppia Max | mepdrnokont e Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
Cod. MT| | Max Torque spindle side Ext. coolant ( ) (Inch) Keys included " R ERERERZA S0 ALLUNI MODELLY D1 MACCINE ¢
MJX  Max Drehmoment Unkehrare Spindelseite/ Aussenkuehlung mm nc Schluessel inbegriffen Pesse s 1 overtl sies for pose
egenspindelseite - inemrt over. s-fes nor ssible
0621100 | 11 | 6000 | 60NM X X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" CHUB24 | CHUBTS [CHESLOB | | _ oo woerte v s s i
0622100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOB vermesgen | o SHGeR Masihinen modklien
ROMI MT. srl

MOD: GL 300Y/S

1S

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

INCLINAZIONE
REGOLABILE +15°

104 72.5 _
(T] A
|
5 QP | tn
e G
= | (I
~ -
~N (
|
50
Max
A
1. o
©
Coppia Ma Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | 1 RPMI Ko o oamn| D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung |(MM) Schluessel inbegriffen
Dw 00051108 | 1:1 | 6000 SONm X 8 | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 |CHESLO4 -
DwW 00051110 | 11 | 6000 SONm X 10 | CHUB24 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 | CHESLOS
Dw 00051113 | 11 | 6000 SONm X 13 | CHUB2&4 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 -
Dw 00051116 | 11 | 6000 SONm X 16 | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 - -

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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_37.5_105.5 _ 84
|
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7777777 o
i &
! T V
T I
@55 T T -
| e
@29 $ V BE

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Rgversiui'le lalg ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | |, e ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: g?ge/mam Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuenlung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01760100 | MTSK-40 | 11 | 6000 50Nm X X n°2 (HUB46

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please ctheck the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM350-2-00-K

Subject to change without notice.

0472022



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

106.2 45
= = INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
H interferences on some machine models
% - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
JJ——— vermeiden
C~
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=2 i @55
r I

29
—— 2 ORIENTABILE DI 360°
ngversihi'le la'% .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, i.ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Registfie scf/main UAEIX'I' f:;mnam @0 H Keys included
pindel Max Drehmoment \ynkenrbare Spindetseites] AuSSenkuenlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01628022 | §22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 | MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLOS
DW01628125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLOS
ROMI MT. sl %o
Via Casino Albini 480 M I
\v
- ®

MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM359-2-00
0472022

Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende
Subject to change without notice.
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TOOL DIAMETER
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Reversibile lato

mandrino/contromandrino
{ . Lubr. esterna
RPM Reversible sub/main Ext. coolant

MAX spindle side Aussenkuehlung
U o irabt e & FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-W ERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL4OO-1-00
DW 01030100 | 4:1 | 2000 X X

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

vermeiden

- Please check Ihe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u

50

~
KXo
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o
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-

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-B10
N‘: Reduction bush @16-@12 and N°1 Reduction bush
NO

@?16-010
Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00

=

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool SO0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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Subject to change without notice.
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84MIN _ 65 MAX

110

@16

109 MAX
L INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE
! - Please check the overall sizes for possible
~ interferences on some machine models
ZX A 7¢Z - Bille iberprifen sie das ausmass um mégliche
N interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
" LQ (;‘ vermeiden
[e0) [
@© @ o
O
¢55 g
2 6L 6h |
o \
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—=
85
w
O
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
— N°*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-B10
nangversibite al0 o N*1 Reduction bush @16-@312 and N*1 Reduction bush @16-@310
Cod. MT | | RPM | “Reversible sub/main lgh:‘. teggle;l:l'a N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
. N . XI.
MAX' |ynenroare Spindelseite | Aussenkuenlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW 01030200 | 41 | 2400 X X FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
MT. sl

TOOL DIAMETER

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

ROMI
MOD: GL 300Y/S

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM360-2-01
0472022

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm
Subject to change without notice.
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ngversiIJi'le latg )
N°UL iti mandrino/contromandrino Lubrificazi int. |Lubrificazi . Mi
Cod. MT | e | “Reversinle sub/main | SrLIEme Bl- umfiarne esie| e g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 02222500 1 X - X mm 25 25
Dw 02222540 1 X - X Inch 1" 1"
Dw 02222510 1 X P=70bar X mm 25 25

DWw 02222510

ROMI
MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm / QD=1" H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034 -
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

957884

‘oM

IN M. (RN)

PAGINA ROM&23-2-00

Subject to change without notice.
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Reversibile lato
N°Utensili mandrino/contromandr ino Lubrificazione int. |Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT .N°Tools Revg;?l:gllg g?géma'" Coolant through Ext. coolant Dimensions B H

N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

Dw 02902510 1 X P=70bar X mm 25 25

ROMI

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100mm
Radial single static tool @D=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&23-2-10

Subject to change without notice.

0472022
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ngvel;sibi'le latz )
N°U|ensili man l‘lno_ton roman !‘Ino MisUre
. M-I- °N°Tools Rever?uble s?b/mam Dimensions H K1 K 1
Cod N"W erkzeuge Umkem?ga:gl%psin%eelseite/ Masse B Z D b2
Gegenspindelseite
0772500 2 X mm 25 25 10 10 35 35
0772540 2 X inch 1" 1” 3/8” 378" |1 3/8" |1 3/8”
ROM| MT. srl

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm 7 QD=1"
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&42-2-00

Subject to change without notice.
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ngvel;sini'le lalg . 0,
N°U'el'lsili man I‘Inolton romani !‘Ino MisUre
N°Tool Rever;:l:le sub/main Di .
Cod. MT N°W ef?‘ges;lge Umkehl?ll:al:.‘.glesnsill'l%eelseile/ ITg"-‘i?ns H K B Q @ 0
Gegenspindelseite
0762000 L X mm | 20 | 30 | 20 \\’l/
0761905 L X inch EVZ A B V/ A VA
0762500 A X mm 25 20 25
0762540 A X inch 1" 3/4” 1"
ROM| MT. st
Via Casino Albini 480

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO @D=20mm / QD=3/4" s QD=25mm / QD=1
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM&63-2-00

Subject to change without notice.
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ngve;siDi'le lalg .
N°Utensili | Mandrino/coniromandrino )
Cod. MT | oWToas | Reversible s/main | gl oo
N"Werkzeuge | mkenrbare Spindelseites |AuSsenkuehlung
Gegenspindelseite
Dw 02380132 1 X X

POSSIBILITA' DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

ROMI

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. sl

1. St o
via Casino Albini 480 . M I
Tel. 0541/956034-957884 \‘
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail, mnaemimarcheti-con | DAGINA ROMS520-2-01

Subject to change without notice.

0472022
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80

70

22

13.9

55.5

120

versione dx
right version
version rechts

(ISCAR 36 MAX)

NG

9000

versione sx
Left version
version Links

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

Cod. MT

versione dx
right version
version rechts

versione sx
Lleft version
version links

N"glensili
N Tools
N"W erkzeuge

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr.esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Lubr.interna
Coolant through
Innenkuehlung

Dw02390132R

Dw 02390132L

1

X X

P=70bar

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. GD_NG_0300-0002_CM_1145 (10 pz.)
LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.. cod. QD_NN2H60C 25A

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_&

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. 6G2042.32N-3T45SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.t cod. G2042.32N-4T50SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4LOONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

cod. OD_NN2G60C25A

ROMI

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM520-2-05

Subject to change without notice.
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ngversihi'le la'% .
N°Utensili | Mandrino/contromandring || wo.ci oo int. |Lubrificazi bl M
Cod. MT | Wed’ | "Reversite supmain | gt - b st e gy
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 00422500 1 X - X mm 25 25
DW 00422540 1 X - X Inch 17 1"
DW 00422510 1 X P=70bar X mm 25 25
ROMI MT. sl
Via Casino Albini 480

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Axial single static tool @D=25mm / QD=1"

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM552-2-00
0472022

Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1"
Subject to change without notice.
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PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

cod. KIT1000002

Reversibile lato

mandrino/contromandrino

Lubrificazione int.
opzionale

Lubrificazione est.

Misure

N“Ytensili Reversible sub/main Coolant through JHisun
N"Tool ? K " Ext. coolant Dimensions
Cod. MT N°w 9”0‘395“09 Umkenfgalgglesnﬂleelsene/ Innoell:"l'kll.?en:llung Aussékughlung "asse D
Gegenspindelseite Optional
DW 01115000 1 X X X mm 50
DWw 01115080 1 X X X Inch 2
ROMI MT. sr

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm / @2” H=100mm

Axial single boring bar holder @S50mm / @2” H=100mm
Axial Bohrhalter @S50mm / @2° H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM620-2-10

Subject to change without notice.

0472022



64

- 111 -
© © © 0 ©
y hF
s
7
50 | 6

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

@1 172"

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@LO cod. KIT1000003

cod. KIT1000004

Reversibile lato

mandrino/contromandrino

Lubrificazione int.
opzionale

Lubrificazione est.

Misure

N“yrensili Reversible sub/main Coolant through Misur
N°Tool 5 U ) Exi. coolant D
Cod. MT N°w eﬂo‘g;’oe Umkehfg;:gl%nﬁ:'l%eelseite/ Innoe?'lmen:llung Augseni'o‘oehall:'"o ""‘193';5;':“5 D
Gegenspindelseite Optional
DW 00394000 1 X X X mm L0
Dw 00393810 1 X X X Inch 112"
ROMI MT. srl
Via Casino Albini 480

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2” H=100mm
Axial single boring bar holder @4O0mm / @1 1/2" H=100mm

Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=100mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT,

PAGINA ROM640-2-10

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0  cod. KIT1000003

- |
0O
70
]
© =
‘ o
S
(o)
\ -
|
o © | ©
~ I—LI
all iy U — U
50 _| 55 35 85
ngversilJi'le lalgI . lubrifita_ziorlle int.
mandrino/contromandrino opzionale g N R
Cod. MT Reversible sub/main Coolant through l“"'i':"taclégll'laemest. Dimlef-:;l;gns 0
0d. spindle side optional A ssénk ehLun Masse
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung ussenkuehtung
Gegenspindelseite Optional
Dw 02344000 X X X mm L0

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

ROMI

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @LOmm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @40Omm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘pMT)

PAGINA ROM840-2-10
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N°Utensili
N°Tool
Cod. MT N°Wer?(gei|ge D !
0820100 1 38 125
0820100L 1 2" 131.4
"o M e MIT
MOD: GL 300Y/S Tel. 0541/956034-957884 \p
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRING 17812 S GIOVANNI IN . oy | L ©
Tailstock for subspindle -mail: 1 i.
' o €-mail, minaeminarchelli.con |5\ GINA ROM950-2-00

[Gegenspitz fuer Gegenspindel
Subject to change without notice. 04,2022
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149
1<25 100 Rigat veesion &) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
18 RECHTE-VERSION RC) | AGGIUNGERE “LC" AL CODICE IN TABELLA.
/ ; —= ES: DWO0444010 DIVENTA DWO0444010LC
- i TO ORDER LEFT VERSION
= I VERSIONE S;NISTRA (18] Am A ”Lc" “ “lE m-c'l'ms'
i | "L {er? veision ac) | EXAMPLE: DNO0444010 BECOMES DNO0444010LC
| | [ - "
I | UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
| o ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
o i ) BEISPIEL: DWO0444010 WIRD DANN DW00444010LC
---F--f  —
dRe_ve;siIJi'le lalg . T
o o - ige . . ig- . mandr in niromandrin
Cod. MT | ‘i | uiceon o | woritionon et. | "RaSe' B | TG0
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umk%hruare .Sgirlldel.?eil e/ Masse
egenspindelseite
DW00444010 1 X X X C4
ROMI MT. sl

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Single rear-set radial static tool MT CAPTO

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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U Hj N Hj
6L 45 45
— RAGAT VERSION (RO)
C@) RECHTE-VERSION (RC) Wm% ms}s TABELLA.
[ ES: DW02434010 DIVENTA DW02434010LC
- 4{ P
) ‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (LC)| Am A "l'c" N “.E M'CHARTS'
. -l = LEFT VERSION 0L0) EXAMPLE: DW02434010 BECOMES DW02434010LC
O LINKE-VERSION (LC)
| ‘ UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEl DER
0 ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
@ —- — BEISPIEL: DW02434010 WIRD DANN DW02434010LC
ngversiDi'le lalgI . TAG
Lubrificazi int. | mandrino/contromandrino | TAGLIA
Cod. MT | Coolant fhrougn | Reversible sub/main " | "Gz
Innenkuehlung | mkehrbare Spindelseites | Masse
Gegenspindelseite
DW 02434010 X X Ch
ROM| MT. sl

MOD: GL 300Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial rear-set boring single static tool MT CAPTO

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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AZ L CUSCINETTI_MAGGIORATI
V PER LAVORAZIONI PESANTI
- o Reinforced bearings for
heavy machining
A1 _
] Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen
,@,
112 A
'——= J
P 5
B PR | I S| | %[ S | a‘"\
@ » Chiave inclusa
-U—Ll .
- » Key included
N [Ng . .
& 0 | -I » Schluessel inbegriffen
& —
Mandri Connia M Lbrificazione int. |Lubrificazi N CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘spindle | | |RPM | Max Torgue | Coolni througn | bxt wootsm - | A | A1 | A2 | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 01540132 ER32 11 | 6000 100Nm - X 68.7 | - - -] - (HSTER32 0KU0650004 =
Dw03470232| ER32 11 | 6000 100Nm P=70bar X 79.2 | - - -] - (HSTER32 0KU0650004 =
DW 01540140 ER4O 11 | 6000 100Nm - X 7.7 - - - - (HSTER4O 0KU0650004 =
DW03470240|  ER4O 11 | 6000 100Nm P=70bar X 82.2 | - - -] - (HSTER4O OKU0650004 = | NEW
Dw 01540625 | WELDON 25 | 1:1 | 6000 100Nm P=30bar X - 725 | - - - - OKU0650004 =
DWO01540827 | @27x21 | 11 | 6000 100Nm P=30bar X - - 56,5 | 27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =
ROM| MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

! |

(e

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Mandrino Coopia Ma Lubrificazione int. lLubrificazi Ny CHIAVI NON INCLUSE « Chiave inclusa
Cod. MT Snindlle | |RPM Mangorqu; %J;lgﬁ.?z',ﬁ'.’.ﬁu;'.’, “PExt coolant - A Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included
DW 01550140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm - X 51.5 CHUB46 OKU0650004 = * Schluessel inbegriffen
Dw03480240| MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X 62.5 | (HUB4L6 0KU0650004 =
Dw 01550150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm - X 51.5 CHUBSS 0KU0650004 =
DW 03480250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X 62.5 | CHUBSS 0KU0650004 =
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring | ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Re"gg?l;gllg gl;lge/mam “PExt. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | \,\onchare Spindelseites | AUSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00140125 ER25 1:2 112000 3ONm X X 108.56| C(HSTER2S ‘ MNL0210007
ROMI MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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98 112
mands'e‘;g;?io?'litlreorll!g:'l%r'no CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max 1n0/ PINO ) ybrificazione est.
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Revgg?l;gllg g';'ge’“’a'" “PExt. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | nionchare Spinelseites | AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
Dw 01580332 ERA32 2:1 | 3000 90Nm X X EHUB30‘OKU065000L «‘EHTAER322E .
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes W erkzeug untersetzt [=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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A 112
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
_ 1] nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
(:> the contrast key as mentioned in the user
I MEBET 1 instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
— den Gegenschluessel benutzen wie in der
‘j’ — f*f* H-———- ———- Bedienungsanleitung erwaehnt.
(I /S | |
. 1)
98
L 73
Na)
S o
N
— | S
ol = [ IRCIR R
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW00540216 | ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| C(HMNER16 CHUB17
Dw 00540225 ER2S 11 | 6000 3ONm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

103.46 12 the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
|
| T
(e o) ~
- |_|| ©)
O
= el [T ==
© [ ®
= = [
gy | b — | -
— 27§
O O N
] QU S
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |[RPM | Max Torque Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Dw 01350325 ER2S 11 | 6000 3ONm X MNL0210007 MNL0210008
ROM! MT. s

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 3 USCITE IN Y
Radial single side 3 outlet driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 3 Ausgaenge in Y

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque “kxt. toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0700025 ER25 1:2 12000 30Nm X 2.6 | C(HSTER2S CHUB36
0700032 ER32 1:2 112000 3O0Nm X 1.66 | C(HSTER32 CHUB36
ROMI MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes Werkzeug umgedreht achsversetzt in Z um 250mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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110 » Chiave inclusa
= Key included
» Schluessel inbegriffen
URe'veZSiDi'le la'%‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrine | | \,np it Lubr.est
Cod. MT | Spindie | | |RPM | Max Torque Reversiie Sub/main Coolant Through| Ext. coolant | A A1 B | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindetseites | !NNenkuenlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00700125 ER25 11 | 6000 100Nm X - X 91.16| - |54 | - | - - CHSTER25 0KU0650004 =
Dw 00700225 ER2S 11 16000 100Nm X P=70bar X 91.16| - |65 | - | - - CHSTER2S O0KUO0650004 =
Dw 00700132 ER32 11 16000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - | - - CHSTER32 O0KUO650004 =
Dw 00700232 ER32 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 93.66 - |65 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
DW 00700140 ERLO 11 | 6000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - - - CHSTERLO 0KU0650004 =
Dw 00700240 ERLO 11 16000 100Nm X P=70bar X 98.16| - |65 | - | - - CHSTERLO OKUO650004 =
DwW00700325 | ERA25 | 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 | - |5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = O0KUO0650004 =
DW 00700425 | ERA2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - |65 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW 00700516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO08 = | OKU0O650004 =
DW 00700522 | @22x19 | 11 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 (22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 00700527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - |70 |54 |27 | 2 - CH_VTCROCE_M12 = | OKUO65000L =
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=72mm

Axial driven tool H=72mm

Axial angefriebenes W erkzeug H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

05417956341
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lalo = Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max ma';'d""°.’;l°“"°g‘/3"d?'"° Lubr.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Y epndle sige " |Coolant through| Ext. coolant | A | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
DWO01170140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | 54 | CHUBL6 O0KU0650004 =
Dw01170240 | MTSK-40 | %1 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 OKU0650004
DWO01170150 | MTSK-50 | %1 | 6000 100Nm X - X 79 | 54 | CHUBSS 0KU0650004 =
Dw01170250 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS OKU0650004 =
ROMI MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=72mm
Axial MTSK driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=72mm

GG

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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123 + Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
URe've;Sim'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODD.B Ma mandrino/controman |:Il'lO Lubr.int Lubr.est
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Revrstleswman ooy B coam | A A1 B D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymkenrbare Spindelseites | !nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01130125 ER2S 11 | 6000 100Nm X - X 91.16| - |54 | - - CHSTER2S OKU0650004 =
DWO01130225 | ER25 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 91.16| - |65 | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 01130132 ER32 11 | 6000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - - CHSTER32 OKU0650004 =
DwW01130232 | ER32 11 16000 100Nm X P=T70bar X 93.66| - |65 | - | - CHSTER32 OKU0650004 =
DWO01130140 | ER&O 11 16000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - | - CHSTER4O OKU0650004 =
DwWO01130240 | ERLO 11 16000 100Nm X P=T70bar X 98.16| - |65 | - | - CHSTER4O OKU0650004 =
DW 01130325 | ERA25 | 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - | - |CHUB27| (CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DWO01130425 | ERA25 | 1:1 | 6000 100Nm X P=T70bar X 65 - |65 ] - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 01130516 | @16x17 | 1:11 | 6000 100Nm X - X - |67.5|5 |16 | 17 CH_VTCROCE_MO08 = | OKUO650004 =
DW 01130522 | @22x19 | 11 | 6000 100Nm X - X - |67.5]|54 |22 | 19 CH_VTCROCE_M10 « | OKUO650004 =
DW 01130527 | @27x21 | 111 | 6000 100Nm X - X - 70 |54 |27 | 21 CH_VTCROCE_M12 « | OKU0O650004 =

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato
: ; mandrino/contromandrino i . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT| ‘e | | RPM | ar e | Fevssmesoman coiiinin BTSN A B Keys nol inclutes
Spindel Max Drenmoment | ymkenrbare Spindetseites | INNenkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DWO11801L0 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X ; X 77 | 54 | CHUBL6 |  OKUO650004 « Key included
DwW01180240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 O0KU0650004 =
DWO1180150 | MTSK-50 | %1 | 6000 100Nm X - X 79 | S& | CHUBSS O0KUO650004 = * Sthiuessel inbegriffen
Dw 01180250 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS OKU0650004 =

ROMI I N MT. srl % <
MOD. L o1/ \PRNPA oy ( MTJ
o - ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm ) oS |z R a o A,
7 e-mail: mmaemtmarchetti.com

Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm hitg://www.mimarcheiti.con |PAGINA ROM150-3-15-K

Subject to change without notice. 04,2022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112 0
#ﬁ* - VERIFICARE LE MISURE D1 INGOMBRO PER POSSIBILE
LS ., w INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
ol ] - Please check the overall sizes for possible
N V - interferences on some machine models
] < - Bitte iberprifen sie das ausmass um maégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
| | ] vermeiden
I
» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
URe've;smi'le mg‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandring/coniromandring | | ;ne int Lubr.est
Cod. MT |Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversie sbman - cooign imrougn i, cootant A | A1 B D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02510125 | ER2S 11 | 6000 100Nm X - X 91.2| - |54 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 02510225 | ER2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 91.2| - |65 - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 02510132 | ER32 11 | 6000 100Nm X - X 93.7| - |5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw02510232 | ER32 11 16000 100Nm X P=70bar X 93.7| - |65 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 02510140 | ER4LO 1:1 16000 100Nm X - X 98.2| - |S& | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 02510240 | ER&4O 11 {6000 100Nm X P=70bar X 98.2| - |65 - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw02510325 | ERA25 | 1:11 |6000 100Nm X - X 65 - |54 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DwW02510425 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - |65 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 02510516 | @16x17 | 11 6000 100Nm X - X - |67.5|54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKUO650004 =
Dw 02510522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67554 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKUO650004 =
DW 02510527 | @27x21 | 111 | 6000 100Nm X - X - 70 |S& |27 |2 - CH_VTCROCE_M12 « | OKU0650004 =

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=95mm
Axial driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=95mm

Via Casino Albini 480

Tel

L7842
e-mai
http:

MT. sl

. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

l: mimaemimarchetti.com
//www.mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | mapdrinosconironandrino | yyor.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque e endle 2ige " |Coolant through| Ext. coolant | A | B Keys not included  Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNeNkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
DW02530140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | S& | CHUBL6 OKU0650004 =
DW 02530240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 0KU0650004 =
Dw 02530150 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S4 | CHUBSS OKU0650004 =
DW02530250 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS O0KU0650004 =
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

L

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQO ASSIALE MTSK H=95mm
Axial MTSK driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=95mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

f”f MT)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
o
c~
&
» Chiave inclusa
73 » Key included
94 « Schluessel inbegriffen
o na/zoniromaner CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino Lubr.int Lubr.est
Cod. MT| Spinde | |RPM | Max Torque | Reersble smain  conign waugn 6l coolant |~ A | A1 B | D | L | Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !nNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0711432 ER32 11 | 6000 100Nm X - X 112.16 - 50 | - - CHSTER32 CHUB36
0711032 ER32 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 111.56 - 61 - - CHSTER32 CHUB36
0711532 ERA32 11 | 6000 100Nm X - X 99.03 - 50 | - | - CHUBS0 CHUB32
0712640 ERLO 11 | 6000 100Nm X - X 115.66 | - 50 | - | - CHSTER4O CHUB46
0712540 ERLO 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 115.66 | - |73.5| - | - CHSTER4O CHUB46
0711617 @16x17 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 = | CHUB36
0712219 @22x19 | 11 | 6000 100Nm X - X - 88 | 50 |22 |19 | CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0712240 @22x60 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 |22 |40 | CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0712721 @27x21 | 111 | 6000 100Nm X - X - 88.5| 50 |27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
0712733 @27x33 | 11 | 6000 100Nm X - X - 87.5| 50 | 27 | 33 | CH_VTCROCE_M12 =« | CHUB36
0712750 @27x50 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 | 27 | 50 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Fax 05417956341
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

» Chiave inclusa

138
» Key included
» Schluessel inbegriffen
) ) Reversibile lato
Cod. MT |"Sie | | [RPM | $e e | “Reversite sioman ~ coamiers, | eestems | ) gl “oys nol included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !Mnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW011640125 | ER25 | 1:1 | 6000 100Nm X - X 91.16 | - |54 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
DW01160225 | ER25 | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 9116 | - |65 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
DwW011640132 | ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
DwW01140232 | ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 93.66| - 65| - | - - CHSTER32 0KUO0650004 =
DwW01140140 | ERLO | 11 | 6000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DwW 01140240 | ERLO | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 98.16 - |65 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DW 01140325 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 | - |54 | - | - |CHUB27| C(HTAER25ZC = 0KU0650004 =
DWO011640425 | ERA25 | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 | - |65 | - | - |CHUB27| (HTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW 01140516 | @16x17 | 11 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKU0O650004 =
DW 01160522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 22 | 19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKUO650004 =
DW 01160527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - |70 |54 |27 |21 - CH_VTCROCE_M12 « | OKUO650004 =
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | mapdrinosconironandrino | yyor.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | |RPM | Max Torque e"g;?,'mlg SoamaM  Icoolant through| Ext. coolant | A | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNeNkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
Dw01190140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | S& | CHUBL6 0KU0650004 =
Dw01190240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 O0KU0650004 =
DW 01190150 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S4 | CHUBSS 0KU0650004 =
DW 01190250 | MTSK-S0 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS OKU0650004 =
ROMI MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm

GG

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

» Chiave inclusa

= Key included

» Schluessel inbegriffen

MOD: GL 350M/Y/S

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring | | e int Lubr.est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque Reversible sub/main Coolant througn| Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |unkenrbare Spindelseite, | !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02470132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02470232 ER32 11 {6000 110Nm X P=70bar X 99.7| - [67.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DW 02470725 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02470825 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
ROM! MT. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=72mm
Axial reinforced driven tool H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=72mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

Reversibile lato
mandrino/contromandrino

CHIAVI NON INCLUSE

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max / r Lubr.interna | Lubr.esterna
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?,!.gllg ";‘i'ge/'"a'" Coolant through Ext. toolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseite | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen 4
Gegenspindelseite « Sthluessel inbegriffen
Dw 02180150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKUO650004 =
Dw 02180250 MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKU0650004 =
ROMI MT. srl
Via Casino Albini 480

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=72mm

Axial MTSK reinforced driven tool H=72mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=72mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

MOD: GL 350M/Y/S

Vergroesserte lager fuer
112 85 _ schwerere Bearbeitungen
1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
N
g N - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
& INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
XZ, - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
_ _ 1 - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
I
» Chiave inclusa
[ 123 » Key included
» Schluessel inbegriffen
o contromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring | | ,he interna | Lubr.esterna
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversie sub/main Cootant througn | Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02480132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DW 02480232 ER32 11 {6000 110Nm X P=70bar X 99.7, - 167.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DW02480725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02480825 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
ROMI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQ ASSIALE MAGGIORATO H=85mm
Axial reinforced driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

» Chiave inclusa

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | o interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re":‘;?,',';'lg sub/main Coolant through| Ext. coolant | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen !
Gegenspindelseite « Sthluessel inbegriffen
DW 02190150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =
DW02190250] MTSK-50 | %1 | 6000 |  110Nm X P=70bar X |67.5| CHUBSS | OKU0650004 =
ROMI MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=85mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

133 » Chiave inclusa
= Key included
» Schluessel inbegriffen
"Re.ve&smi}e la'%‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino (ODD'B Ma mandrino/coniromandrino Lubr.int Lubr.est
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque Reversible sub/main Coolant througn| Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
SDII‘Idel Max Dl‘ehl'l'lOI'I'lem Umkehrbare Sl:linl:lelseile/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
Dw 02500132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02500232 ER32 11 {6000 110Nm X P=70bar X 99.7, - 167.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02500725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02500825 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
ROM! MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm
Axial reinforced driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50
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73

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for

heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

MOD: GL 350M/Y/S

Reversibile lalo « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandrino | pr. interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque ke w2 |Coolant through| Ext. coolant Keys not included « Key incluged
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW 02540150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =
DW 02540250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKU0650004 =
ROMI

MT. sl

Via Casino Albini 480

L

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

12 100 Vergroesserte lager fuer
>‘ schwerere Bearbeitungen
‘ 1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
o~ ';8 !_% - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
N \®K \ < INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
7E;L ,L, - Please check the overall sizes for possible
7_ ‘ interferences on some machine models
o —— *{@* ******** *% - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
L i interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
X [aa) vermeiden
b
= 0
» Chiave inclusa
138 « Key included
» Schluessel inbegriffen
ﬂRe've;Sim'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | | ,hp jnt Lubr.est
Cod. MT | ‘e | | RPM| War Torawe | Fevesteswmin conlaiiooun G ot | A AT B ey ol incluted
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !Nnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02490132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02490232 ER32 1:1 16000 110Nm X P=70bar X 99.7| - |67.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW02490725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW02490825 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50

FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50
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73

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

Reversibile lato

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | ur interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"g‘;?,‘,';‘lg Sub/main Coolant through| Ext. coolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite o Schluessel inbegriffen
DW02200150| MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =
DW02200250| MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKUO0650004 =
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=100mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

47842 S. GIOVANNI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

IN M. (RN)

PAGINA ROM170-3-30-K

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte berprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
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Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | . ’ CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversivie sub/main l?:ﬁﬁfs ' Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites| " | Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02570132 ER32 1:1 | 6000 70Nm X X CHSTER32 ‘ MNZ0410005 =

« Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm
Axial rear-set driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm

MT. sl

1. St 1l
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail, minasmimarches!i-con | DAGINA ROM180-3-25

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

» Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Cod. MT | Shas 1 RPM | Ko | TRSTSES ol BRSSE 4 A1 B e ol imludes
Spindel Max Orehmoment | ymkehrbare Spindelseites | INnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02360132 ER32 2:1 | 3000 130Nm X - X 98.7 - 53 0KU0650004 = | CHSTER32
DW 02360232 ER32 2:1 | 3000 130Nm X P=T0bar X 98.7 - 66.5 | O0KU0650004 = | CHSTER32
Dw 02360140 ERLO 2:1 | 3000 130Nm X - X 0KU0650004 = | CHSTER4O
DW 0236020 ERLO 2:1 | 3000 130Nm X P=70bar X O0KU0650004 = | CHSTERLO
DW 02360725 | WELDON 25 | 2:1 | 3000 130Nm X - X - -
DW 02360825 | WELDON 25 | 2:1 | 3000 130Nm X P=70bar X -
ROM| MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=100mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

 I—
73
94
URgve;SiDi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandr'no co a Ma man l‘lnoAton roman |_-|n0 ifi . int. ifi . .
Cod. MT | Spide | | RPM Max Torwe | Fewstlesgiman ‘Gt “ldi™ g Keys not _included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW00710125 | ER A 25 | 1:2 12000 30Nm X - X 64.7 | OKUO650004 = CHUB27
DW00710225 | ER A 25 | 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 73.2 | OKUO650004 = CHUB27

» Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

MT. sl

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

» Chiave inclusa

« Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
mandrino/contromandrino

Lubrificazione est.

CHIAVI NON INCLUSE

Mandrino Coppia Max Reveraioe Subama! )
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque “'comdle sige | ,Exl. cootant A B feys ot [nciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00720132 | ER32+ER25 11 | 6000 100Nm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 00722520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 | 55.5 | CHUB22 | CHUB27 | 0KU0650004 = |CHTAER20ZC = |[CHTAER25ZC =
MT. sr

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm
Axial opposite face driven tool H=72mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM240-3-10
0472022

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=72mm
Subject to change without notice.



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

nel manuale d'uso.

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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= ! » Chiave inclusa
\ « Key included
>"‘< » Schluessel inbegriffen
grinesconiromancei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino || ,,ppjfj i t.
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve i A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DWO01150132 | ER32+ER25 1:1 | 6000 100Nm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = -
DW 01152520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 0541/956341

‘oM,

S. GIOVANNI IN M. (RN)

PAGINA ROM240-3-15

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

Bitte Gberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

+ Chiave inclusa

= Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ||\ nrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | Max Torque | Revrsieswman U Siooly g | g Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr\lffen
Gegenspindelseite
Dw 02520132 | ER32-ER2S 1:1 | 6000 100Nm X X 93.7(80.2 |[CHSTER32 [CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 02522520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5| CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = |CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm
Axial opposite face driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=95mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM240-3-18
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

70
oL

112
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\ ueiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torgue Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. tootant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymyenrhare Spindetseites| Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00070232 | ER32+ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 107.66 | 94.26 |[CHSTER32 | CHUB46 -
Dw 00073225 |ERA25+ERA32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 106.03 | 81.13 | CHUB27 | CHUB32 | CHUBL6

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM240-3-20
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

instructions.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve i A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW0M60132 | ER32+ER25 1:1 | 6000 100Nm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01162520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
ROMI MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM240-3-21

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Per lo smontaggio degli ulensili ulilizzare sempre 13

chiave di conlrasto come indicato nel manuale d°uso.

- Please check the overall sizes for possible - For disassembly of the lools use always the conirast ke
inlerferences on some machine models as mentioned i!u the user inslrutli‘msa.,s '
- Bilte §berprifen sie das ausmass um mdgliche - i i
— "'l\" % inlerferenzen auf einigen maschinen modellen zu L"’,.',.& m '::n smmwmmazaﬁl;‘ng‘%ﬁmmumsd
-— vermeiden
O
~
[ed
()
-
(;l » Chiave inclusa
-—
» Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
; ; o .. |mandrino/contromandrino ; oo
Cod. MT | Boe 1 R WP G Sewitsghn e U A B es ol oged
Spindel Max Drehmoment N'Werkzeuge ), o bare Spindelseites| Menkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

Dw 01230225 ER25 1:1 | 6000 LONm 2 X - X 130.46 | 60 CHUB36 | CHSTER25 -

Dw 01231225 ER25 1:1 | 6000 4LONm 2 X P=70bar X 150,16 | 60 CHUB36 | CHSTER25 -

Dw 01230325 ERA2S 1:1 | 6000 LONm 2 X - X 19 60 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC =

Dw 01231325 ERA2S 1:1 | 6000 LONm 2 X P=70bar X 142 60 (HUB38 CHUB27 -

DW 01232225 | ER25+ER25 1:1 | 6000 LONm 2+2 X - X 130.46 [ 125.46 | CHUB36 | CHSTER2S -

DW 01232325 | ERA25+ERA25 | 1:1 | 6000 LONm 2+2 X - X 119 114 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC =

ROM| MT. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MOD: GL 350M/Y/S
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm

‘oM

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
http://www .mtmarchetti.com

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm
Subject to change without notice.
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(7 N| P—— ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Con L'utensile orientato a +90°. non ¢é
) possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
O A - It is not possible to make machining operations
! c~ at the center of the part with the tool oriented at
E;r\ — - B I B = ~ ﬂl\ﬁ +90°.
| 6 e - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
© | v ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
| | o — W erkzeug-Mitte auszuf ihren.
S
96
S L
~ Q
o~
Q v
b
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, w.ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01920120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
DW 01920125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
Dw 01920516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 1] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
DW01920522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01920519 |@3/4"x374"| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

o)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM333-3-00

Subject to change without notice.

0472022




M2 o Sho o A 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Con L'utensile orientato a +90°. non ¢é
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
O, ‘ at the center of the part with the tool oriented at
| N . £90°.
> *:E* 777777 a i 77\3;é7_) —1 = - Mit einem Werkzeug +90° orientiert.
® | A ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
W erkzeug-Mitte auszuf thren.
‘ (am)
o3, S
1063 |
— = 70
L
~
~N
S
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |y yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01850120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
Dw 01850125 ER2S 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESL10
Dw 01850516 BD16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 1] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
DW 01850522 | @22x19 11 | 6000 4ONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01850519 |(@3/4"x3/4"| 11 | 6000 4LONm X X - | 65 (374" (374" [CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
ROMI MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

<y
4

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA ROM333-3-01

Subject to change without notice.
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"z 00 . A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
~ interferences on some machine models
g AVA N I DR | N - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
o p=4 interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
[am)]
S
S L
N}
SRS
v
JE— . B — 4
b
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, nificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01930120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
DW 01930125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
DW 01930516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 1] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
Dw 01930522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01930519 |@3/4"x374" | 11 | 6000 4LONm X X - |65 374" |3/74" [CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=100mm
+90° adjustable angle driven tool H=100mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=100mm

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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12 100 A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
ﬁ\ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
| Oe 0O - Please check the overall sizes for possible
@ interferences on some machine models
N I \© -, - Bitte iberprifen sie das ausmass um magliche
a-r\ = ‘ - , 1 =~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
! 6 ? -— 0 o ] vermeiden
I 8 ; (18
152.3 _
= 70
n A1 L
S
o~
Q V_
|
b
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandrine |, p.iticazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Sonde | |RPM | Max Torme sl Smiine it e © A A1/ DL oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ ussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01860120 ER20 11 | 6000 4LONm X X 85.16| - | - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
Dw 01860125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - | - - CHSTER2S CHUB36 | CHESL10
DW 01860516 @16x17 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
Dw 01860522 | @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01860519 |@3/4"x3/4"| 111 | 6000 40Nm X X - |65 |374"|3/6" CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
ROM| MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm

e

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112 72 _ 505 _
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
e the contrast key as mentioned in the user
@ instructions.
‘ @ * - Fuerﬁdas Abmontieren der Werkzeuge immer
I PN B | B . — p—— den Gegenschluessel benutzen wie in der
° E 6 { @ Bedienungsanleitung erwaehnt.
| W
© ©
wn
N
S !
o
~N ! ]
S |
o~
I\ ~
|
B VAR B1 I IR || | D A | ‘
!//I
I LS
N
\ Ii paV
ge_versiuil'e lanocl . c CLUSE
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandrino || ;hrificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque slﬁﬁﬁgsgldee ?Jun':k/&ware Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 01940120 ERA20 11 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
DwW 01940220 | ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=72mm

+90° adjustable angle driven tool H=72mm

[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

12 72 _ . 505 _
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
T sempre 3 chiave di contrasto come indicato
I - nel manuale d'uso.
I T 71 | ] - For disassembly of the tools use always
‘ w the contrast key as mentioned in the user
O O | instructions.
\ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
a2+ i S I L 1 E fffffffff — den Gegenschluessel benutzen wie in der
® | Bedienungsanleitung erwaehnt.
\© 9y !
[ . | o ]
. 0
-1 123.3
9% | - ‘ 7
I (Vg
Q . y
(Vg
N
I AVA |1 B im - B |
{I ® 1:‘ 6 A
L1 >
N
| L
Se_versiuil'e lanocl . c CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | ypriicazione int. [Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT gpindle | IRPM | Max Torgue S;ﬁ‘gf?:’ibee St?n?k/gm?are E?olan't‘ n:l‘wgh AExl. |':‘oolhalnl Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01945120 ERA20 1:1 | 6000 3ONm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLOS
DW01945220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC | CHESLOS8
ROM! MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=72mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mii digital display H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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112 72 _ 505
© © A\
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max  |mandrino/contromandrine |, neificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque Slﬁﬁﬁ;s;t:ldee ?Junel‘/&i?are C?olanlt‘ n|11r0ugh AExt. |':‘oolhant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseife/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

DW 01940316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8

DWO01940416 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8

ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=72mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=72mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio

nel manuale d'uso.
- For disassembly of

instructions.

sempre 3 chiave di contrasto come indicato

the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

degli utensili utilizzare

the tools use always

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandrino || wrificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque S;ﬁ‘éfg‘-‘:’ildee St?n?k/gi?are ut:)ollelm:‘ Ill;l:‘ou:;l'l UAEIX'I~ "1“;01;""' Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

DW 01945316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8

DW 01945416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8

ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=72mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 with digital display H=72mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=72mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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102.7

12

D29 f‘

121 107.5 >

015 79 ;’4! Al
80 MAX / N
Y V

73

INCLINAZ IONE
REGOLABILE +20°

'\,

é

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
ar o Coniromandr CHIAVI INCLUSE
E ia M man rlnolton roman !‘Ino ifi . .
Cod. MT | | |RPM | taxTorgue | Reversile sivman WORemiie st D D Keys included
Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0321100 11 | 6000 60Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS
0322100 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 374”-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS
ROMI MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel.

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 0541/956341

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

6 121,7 72,457___ 109
122 93 0_| 69.229,_
o 80 MAX
) ‘N
~— A | ] SARHHLHELLLLL
N
@ S P } e
— ittt \ © m
il Ut | ~ w
— N | N 2
V[ oo [\ ®© | @ A
‘ N
I ‘ A
E_‘r\ B8O Max i
-] | | I | "-é-"
‘ 73 70 ‘
N | |
— i D65 |
29 ‘ INCLINAZIONE .
REGOLABILE +30
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN -+ ABSTANDSSTUECK | FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coppia Max |Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
Max T Ext. K
Cod. MT | I [RPM /| Max Torave D iooen ' (am) | (Inch) Schivecsel mbegriffen
DwW 00031100 | 1:1 | 6000 90Nm X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 174" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 |CHUB24 (@16 7 @3/4°)
Dw 00032100 | 2:1 | 3000 110Nm X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 174" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 |CHUB24 (@16 7 @3/4™)

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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1055 _

100 3

12

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please ctheck the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

Rgversiui'le lalg ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | | ue ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | Spindle | 'RPM | Max Torgue Rev:;?l:gll: g?ge/mam Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuehlung | Sehiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite .

DW 01770100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n 2 CHUB46
ROMI MT. sr

Via Casino Albini 480

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM350-3-00-K

0472022

Subject to change without notice.



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

M
wmn
= w =
h N N
N | I ]
! |
‘-F _ %—‘ 21.9 T
o 14265 |
<~ ! ‘
29 ——
E —
ngversihi'le lat%. CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mardhino/coniomandran® lLubrificazione est. CHIAVI INCLU
Cod. MT | e | [RPM |t torme ez s DGt @D | H o Keys induced :
Umk%‘l;ﬁ:piﬁgle?ggli?:"e/ u 9 ORIENTABILE DI 360
DWw 02928022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | (HUB38 | CHESLO8
DW 02928125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |[MAX 12 | (HUB38 | CHESLO8

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws

[Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

Subject to change without notice.

MT. srl %o
Via Casino Albini 480 M
Tel. 0541/956034-957864 N I
¥ ®

Fax 05417956341
107352 S. GIOVANNI IN M. {RN)
e-mail: mimaemimarchetti.com pAG I NA ROM359—3—00

http://www.mtmarchetfi.com
0472022
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TOOL DIAMETER

000
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] |
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D65 73 ‘ J
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\ \ @ /
® 06 |
| CRe) ()
e E =
[l O o
—2 0 [/ \N—
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
. N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
nangversibite al0 o N*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-10
Cod. MT | | RPM | Treversitte sub/main o et N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
' MAX | ynkenroare. Spindelseite, | Aussenkuehlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW 01530100 | 41 | 2000 X X FIR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLL0O-1-00
ROMI MT. s

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool SO0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM360-3-00

Subject to change without notice.
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73

TOOL DIAMETER

RPM
Cod. MT | | MAX

Reversibile lato
mandrino/contromandring
Reversible sub/main
spindle side

Lubr. esterna
Ext. coolant

Umkehrbare Spindelseite, | AUSSenkuentung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBLL00-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL40O-1-00
DW 01530200 | &1 | 2400 X X FUR NUTENSTOSS-W ERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL4OO-1-00

L6

122

25

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N*1
N*1
N1

Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-@10
Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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TOOL DIAMETER

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

O
m
Tl o
O N
T =4
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365 73 < o
s 70 94 N
29 50
s e ——
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@ © |
| °© o () (
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
— N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
nangversibite al0 o N“1 Reduction bush (3%6-$512 and N*1 Reduction bush @16-310
Cod. MT | | RPM | “Reversible sub/main lg)l(:'r. ceggleal‘laa N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-310
' MAX | ynkenroare. Spindelseite, | Aussenkuehlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW 01520100 | 41 | 2000 X X FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBLL0O-1-00
MT. srl 7
L L] /, 8
Via Casino Albini 480 ) I
ia Casino ini M
- ®

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM360-3-10
0472022

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

Subject to change without notice.



8LMIN _ = 65 MAX 110 D16

109 MAX
TOOL DIAMETER
o |
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
— N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
Reversibile lafo N*1 Reclul:tionltlulshu @16-$12 and N*1 Reduction IIJu;hu¢16-¢10
Cod. MT | | RPM | M e ot Oanar 0 Lubr. esterns N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N *1 Reduzierbuchsen @16-B10
0aQ. > ; xt. coolan
MAX' | ymkenrpare Soindelseites | Aussenkuehlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW 01520200 | 61 | 2400 X X FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
E[[]][TIGL 350M/Y /S wM;I;o ﬁ? 80 /” MT
i Tel. 0541/956034-957884 \‘
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm L1862 5 GLOVARNI TN M > /
: . . . RN)
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm e-mail: mtmaemtmarchet!i.com
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm http://www.mtmarchetti.con | PAGINA ROM360-3-11
0472022

Subject to change without notice.
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ngversiDi'le lemcyI .
N°Utensili | Mandrino/contromandring | i o
Cod. MT N Tools Revgrl;?l:gllg g';'ge/ma'" Dimensions | B H
N'Werkzeuge | ynyenrbare Spindelseites | 'a5Se
Gegenspindelseite
DW 00482500 1 X mm 25 25
Dw 00482540 1 X Inch 1" 1"
DW 00482000 1 X mm 20 20

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / @D=1" / QD=20mm H=90mm
Radial single static tool @D=25mm 7 QD=1" 7 QD=20mm H=90mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / Q0=1" 7 QD=20mm H=90mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&23-3-00

Subject to change without notice.
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ngversihi'le lem:I )
N°Utensili | Mandrino/contromandring |\ oiciooo int. | Lubrificazi bl M
Cog. MT | WS’ | "Reversine suvman | Ugrolatione . rifieszie eS| Wane g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 01422500 1 X - X mm 25 25
DW 01422540 1 X - X Inch 17 17
DW 01422510 1 X P=70bar X mm 25 25
ROM| MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO @D=25mm / QD=1" H=75mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=75mm
Radial Single-Werkzeughalter @0=25mm / QD=1"_H=75mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&23-3-10

Subject to change without notice.
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Dw 03652500 1 mm 25 25 NEW

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=25mm
Radial rear-set single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt QD=25mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT

PAGINA ROM&33-3-00

Subject to change without notice.
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° o mand'l?‘e‘l"’lgl;?:)%itlreo*gl"&r'no H
Cod. MT | .WTods | Revrsleswmain |gnencions B H
N°W erkzeuge Umkenrl?are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00272500 2 X mm 25 25
DwW 00272510 2 X mm 25 25 NEW
DW 00272540 2 X Inch 1 1" ODw 00272510
Dw 00272000 2 X mm 20 20
ROMI MT. s

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm s QD=1" / QD=20mm H=90mm
Radial double static tool QD=25mm / QD=1" / QD=20mm H=90mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm s QD=1" / QD=20mm H=90mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT

PAGINA ROM&453-3-00

Subject to change without notice.
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t'l?e_ve;silai'le latz )
N°U' l man l‘lno_ton roman !‘Ino Mi
Cod. MT | WTools | Reversible simain \pinencions H
N"Werkzeuge | ymkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 00672500 2 X mm 25 25
DW 00672000 2 X mm 20 20

~

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=20mm H=75mm
Radial double static tool QD=25mm / QD=20mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm / QD=20mm H=75mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA ROM&53-3-10

Subject to change without notice.
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° o mand'l?‘e‘;g;?iobrlillreo;g:'l%r'no ;
Cod. MT Nf‘f%%'l?é“ Reversitle submain oa%éi%?ﬁns H K B
erkzeuge | ymkehrbare Spindelsei asse
T naane ~l -
DW00622500 | & X mm | 25 | 20 | 25
DW 00622540 A X inch 17 3/4” 1"
ROMI MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO @D=25mm / QD=1
Radial double side twin static tool QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&63-3-00

Subject to change without notice.
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POSSIBILITA" DI LAVORQ M3/M&
OPTION OF M3/Mi W ORKING
ARBEITSMOGLICHKEIT M3/M4
" DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
_ (KENNAMETAL OPTIONAL)
° - mand?‘ei;g;?o?llllreonllg:lgrino Lub! t °
Cod. MT :‘Ng'reo';?'s“ ““Z;?,i.';‘.z é'a‘ﬂe’“'ai“ Lubresterna N"10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N'Werkzeude | ymkenrbare Spindelseite, |AuSsenkuenlung N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
Gegenspindelseite - T-WRENCH FOR INSERT SET UP
DW 01410132 1 X X - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
MT. s

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘gmT

PAGINA ROM520-3-01
0472022

Radial Abstechhalter
Subject to change without notice.
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121
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14.9

(ISCAR 36 MAX)

versione dx

7
V.
O

right version
version rechts

94

versione sx
Left version
version Links

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

Cod. MT

versione dx
right version
version rechts

versione sx
Lleft version
version links

N°Ytensili
,N"Tools
N"W erkzeuge

Reversibile Lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr.interna
Coolant through
Innenkuehlung

Lubr.esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Dw 01730132R

Dw 01730132L

1

X X P=70bar

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NG_0300.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.t cod. GD_NN2H60C25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD _NH_0400_.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_&
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. 62042.32N-3T45SX-P

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300NO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.t cod. G2042.32N-4 TSOSX-P

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4ELOONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.
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DW 03462510

ngversihi'le lamc)I .
N°Utensili | Mandrino/contromandring |, uecificazione int. |Lubrificazione est.| Misure
Cod. MT °N°Teort|)?;| Revgg?l:gllg zliuge/mam ‘Coolant Ithromlgh Ext. coolant - | Dimensions A B H
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 01452500 1 X - X mm 68 25 25
DW 01452540 1 X - X Inch 68 17 1”
DW 03462510 1 X P=70bar X mm 90 25 25
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool
Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1"

@D=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM552-3-00

Subject to change without notice.

0472022
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@60

cod. KIT1003025

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)

(0] ONLY SEAL (OPTIONAL) NUR
— . DICHTUNG (OPTIONAL) cod.
—] ] 0520013
ngve;sini'le lalg . luDrificqzioTe int.
° iti | mandrino/contromandrino opzionale ificazi ) :
Cod. MT | Wros | Feversilesbmain | contant thrown | OGRS ! pnencicn | )
N°W erkzeuge Umkehrll;al‘e Spindelseite/ Innell:.'lkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite Optional
DW 00746000 1 X X X mm 60
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT)

PAGINA ROM590-3-20

Subject to change without notice.

0472022
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

=
Q} ﬂ} ‘_-| KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
I % . . ¢§5 cod. Klygggggé
! 11 cod. KIT1 A
gy - — T i @40 cod. KIT1003003
2 O ©-f- — [] & @50-@2"  cod. KIT1003002
| @7773 \ o
fan\0) {} \ ,,__l SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
U IS ONLY SEAL (OPTIONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
B . A @0 cod. 0520013
I @ n@w r@w
\_/
L ALA
\& &)
T
ol PER BOCCOLE D! RIDUZIONE VED!I PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
|_|_=_|_|_'7[§ FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
e | s
N*Ytensili mge:;lqsiblen ;u;an/;a?;ln toolanlI lIl.hl‘om;n'n l.ubri:itazionenesl. i:if."';en
Cod. MT N "N“I‘aozl:"ge Umkem?gai:gl%nsili'l%eelseite/ Inl'loell:!l'kil.?::llung AES:&"":"O‘ZI"BI":'“ ’ Heasss: ? D A B H H1
Gegenspindelseite Optional
0832500 1 X X X mm 25 55 | 55 33 105
0834000 1 X X X mm 40 64 L6 L0 112
0833810 1 X X X Inch 1172 | 64 L6 L0 112
0835000 1 X X X mm 50 6L | L6 | 46.5 118
0835080 1 X X X Inch 2" 64 L6 L6.5 118
ROMI MT. srl 7
o 0 o /, 8
. i i ini )
MOD: GL 350M/Y/S _ _ revl.aocs?ﬁ/"gsoﬂgar-'os%%%a ( M IJ
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @25/@40Omm/@1 1/2"/@50mm/@2" H=72mm 47842 gaxﬁfg\‘;;@f;é?;‘M R’N) ¥ b
Axial single boring bar holder @25/@L0mm/@B1 1/2"/@S50mm/P2" H=72mm e-mail: mimaemtmarchelli.com
Axial Bohrhalter @25/@L0mm/@1 1/2"/@50mm/@B2" H=72mm hitp://www.mimarchetti.con | PAGINA ROM610-3-20

Subject to change without notice.

0472022




D 121 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
70 KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
IE— KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
C @ : @50 cod. KIT1003002
oy °, o ‘ fo) SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
= Al - | ONLY SEAL (OPTIONAL)
BH—~eo - — e 3 &8 [@  © [} NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
2-C0 O/ | ) cod. 0520013
] (] {}@{}
45 2
- 110
IO ©
10— © O
(g}
| ] -
=
- © 12
| ° 4
[ 1] 1
©
_L I —
nan rorioniroaamtrino | oot
N°Utensili 1o/ i ! Lubrificazione est. |  Misure
Cod. MT | Wloos | Revgsis sggnan | Cooly oo | 6l coolam ™ |Dimensions| ) PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
e FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
TR ; : S 1 FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
MT. sr

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oMT)

PAGINA ROM620-3-20
0472022

Axial Bohrhalter @50mm H=100mm
Subject to change without notice.
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@25 cod. KIT1000006

@L0 cod. KIT1000003

o mand?eil‘;g;?io':lill:onlig;%rino l""“;."fﬁﬁi&'{i il I )
Cod. MT | Wiois | Reversinles/main | Contant througn | WORSR0EFE! | pmencins | )
N'Werkzeuge | ,nienrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 02882500 1 X X X mm 25
Dw 02884000 1 X X X mm 40

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @25mm/@40Omm H=72mm
Axial single boring bar holder @25mm/@L0mm H=72mm
Axial Bohrhalter @25mm/@40mm H=72mm

‘emT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM630-3-10

Subject to change without notice.

0472022
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@40 cod. KIT1003003

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)

cod. 0520013

MOD: GL 350M/Y/S

55
- 110
IO &)
1@ B
<
| EN
| @ =
-
T 1 1
(0]
_L I
ngve;sillJ_.i'lreonl‘gL%r.no Lubri;li:'t:zqﬁzt)arllg -
° a0 mandrino/col 1 1 ifi i . .
Cod. MT :‘N%"T‘;'L?.';' e ole e | o " N oot Dimensions | [} PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
N Werkzeuge | unketruare Spindelseite | Innenkuehiung | AUSSETIUETLUNG | - Masse FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
egenspindelseite prional 1
T4 00704000 1 ; : S - 0 FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
ROM| MT. s 7
o ¥ 17 S
Via Casino Albini 480 ) I
a Casino n M
- ®

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=100mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA ROM640-3-20
0472022

Axial Bohrhalter @4Omm H=100mm
Subject to change without notice.
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100

o
N"Werkzeuge | ynkenrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

100
AN=]
95
ngversiIJi'le laI% .
N°Utensili | Mandrino/coniromandring | yeificazione est. | Misure
Cod. MT N°Tools Rev:;?l:gll: Sub/main ExI. coolan! | Dimensions
Aussenkuehlung Masse

DW 01446000 1 X X mm

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

‘eMT)

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM720-3-20
0472022

Axial Bohrhalter @60mm H=100mm
Subject to change without notice.
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N°Utensili
Cod. MT °N°T%T)?:s' D
N°W erkzeuge
0820200 1 38
0820200L 1 2" 131.4
ROM| MT. s %o
MOD: GL 350M/Y/S e G o et M
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO 812 gaxﬁ?os\ll.;mow" - 7 A
Tailstock for subspindle ettt :
(Gegenspitz fuer Gegenspindel it e mimarcnerticom | PAGINA ROM950-3-00
0472022

Subject to change without notice.
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TAGLIA Coppia Ma Lubr.int Lubr.est
Cod. MT Size | | RPM Max Toruu: Eoc?la;tlnt::g:gh EL)'d': ﬁﬁo?;l:l? °
Masse Max Drehmoment| Innenkuehlung |Aussenkuehlung
DwW 03150140 (A 1:1 | 6000 100Nm - X
Dw 03150240 (A 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X
ROM| MT. st

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO

Radial driven tool MT CAPTO

Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTOQ

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROMO010-C-40

Subject to change without notice.

0472022
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TAGLIA ngve;sini'le lemc;I )
Coppia Max | Mmandrino/contromandrino | | e int Lubr.est
Cod. MT | Size | | RPM | Max Torque | Reversidle suvmain " |coqaniintoin | e, coolant | B
Masse Max Drehmoment Umkehrgare Spindelseites | !NNenkuenlung | Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
Dw03080140 | (& 11 1 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03080240 | (& 1:1 1 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=72mm

Axial driven tool MT CAPTO H=72mm

Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=72mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT,

PAGINA ROM150-C-40

Subject to change without notice.
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TAG ngve;sini'le lemc;I )
A LIA CODDB Ma man rlnolton roman |:In0 Lubr.int Lubr.est
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reversitle sub/main " |coqioni invougn| Exl. coolont | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
DW 03110140 Ch 1:1 | 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03110240 Ca4 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 66.5
ey ot o | (P VI
MOD: GL 350M/Y/S Tel. 0541/956034-957884 M
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=85mm Fax 05417956341 < b

Axial driven tool MT CAPTO H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=85mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM150-C-41
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TAG ngve;sini'le lemc;I )
A LIA EODDIB Max man rlnolton roman |:In0 Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reverstie sub/main Coolant through| Ext. coolant | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
DW03120140 | (& 1:1 1 6000 100Nm X - X 55.5
Dw03120240 | (& 1:1 1 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=95mm

Axial driven tool MT CAPTO H=95mm

Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=95mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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TAG ngve;sini'le lemc;I )
A LIA EODDIB Max man rlnolton roman |:In0 Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reverstie sub/main Coolant through| Ext. coolant | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
Dw 03130140 C4 11 | 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03130240 C4 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=100mm
Axial driven tool MT CAPTQ H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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3 E ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
: )
A - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
® INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
_ N _ m =
~ o - Please check the overall sizes for possible
® interferences on some machine models
- - Bitte Uberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
65,7 vermeiden
__ 68.5 61.5
Capto C4 |Capto Cé&
v i
N\un Bl a2
| @
|
©)
T |
| | ‘ . D65
| o |
\ Al |
T @29
>
TAG ngversini'le lat% )
AGLIA Coppia Max | Mandrino/coniromandring | | hr ecterna
Cod. MT Size | | RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: f;';'ggma'" Ext. coolant
Masse Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AuSsenkuehlung
Gegenspindelseite
DW03140240 C4+Ct 1:1 | 6000 100Nm X X
ROM| MT. srl

MOD: GL 350M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MT CAPTO H=85mm

Axial opposite face twin driven tool MT CAPTO H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend mit MT CAPTQ H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT

PAGINA ROM240-C-41

Subject to change without notice.
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VERSIONE DESTRA (R()

RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

VERSIONE SINISTRA (LO)|
LEFT_VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LC)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC”" AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWOI384010 DIVENTA DWO1384010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW01384010 BECOMES DWO1384010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BE! DER
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DWOI384010 WIRD DANN DWO1384010LC

ngversibi'le latz ) TAGLIA
N°Ytensili | Lubrificazione int. | Lubrificazione est, | Mandrino/confromandrino
EOEI . MT °NuTools Coolant through Ext. coolant Rev:;?l:gllg ztiuge/mam Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung | |, o hone Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 01384010 1 X X X (A
ROM| MT. sr

MOD: GL 350M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Single rear-set radial static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘eMT)
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ngve;sibi'le lat% . TAGLIA
N°Utensiti | Lubrificazi int. | Lubrificazi t. | mandrino/contromandrino
Cod. MT | ‘WHme |l g | i et ' | " Reversive suvmain | 7o
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 03505010 1 X X X CS

VERSIONE DESTRA (R()

RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

VERSIONE SINISTRA (LO)|
LEFT_VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX

AGGIUNGERE “"LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3505010 DIVENTA DWO3505010LC

TO ORDER LEFT VERSION

ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DWO3505010 BECOMES DWO3505010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DWO3505010 WIRD DANN DWO3505010LC

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO

Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

http://www .mtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

PAGINA ROM&30-C-50
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Reversibile Lato

° iti ificazione i ificazi mandrino/contromandrino TAGLIA
NUtensili | Lubrificazione int. Lubrificazione est. Reversible subsmain S[i};e

Cod. MT N°Tools Coolant through Ext. coolant > Y
N°Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkeh?gaqugleSnsi;%eelseite/ Masse

Gegenspindelseite

DWw 03176010 1 X X X cé6

VERSIONE DESTRA (R()

RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

VERSIONE SINISTRA (LO)|
LEFT_VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3176010 DIVENTA DWO3176010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DWO3176010 BECOMES DWO3176010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC™ HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DWO3176010 WIRD DANN DWO3176010LC

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

MT. sl

1. St e
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

& mail, mimasmimarcheli-con | DAGINA ROMA30-C -60

Subject to change without notice.
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VERSIONE DX
RIGHT VERSION
RECHTE-VERSION

O
~
PR
o
® (eD
u
95
mM
o~
ngversilJi'le latgI . TAGLIA
N°Utensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/confromandring C
Cod. MT |. WTools | Coolan through |  Ext. coolant Revg;?r:.gllg Sub/main Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 03424020 141 X X X (4

VERSIONE SX
LEFT VERSION
: LINKE-VERSION :

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW0O3424020 DIVENTA DW03424020LC

TO ORDER LEFT VERSION

ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW03424020 BECOMES DW03424020LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DN03424020 WIRD DANN DW03424020LC

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO MT CAPTO
Radial double static tool MT CAPTO

Radial Doppel-W erkzeughalter MT CAPTO

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&50-C-40

Subject to change without notice.
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B wam s, | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
1 FENTEVERSIN RO | AGGIUNGERE “LC™ AL CODICE IN TABELLA.
B N ES: DW02644010 DIVENTA DW02644010LC
TO ORDER LEFT VERSION
A PP o TERETATEL 10| EXAMPLE. DWG264401 BECOMES DWC2S4400LC
N°ytensili | Lubrificazione int, | Mandrino/contromandrino | TAGLIA LINKE-VERSION (L0)
Cod. MT NToots Coolant through Reversible sub/main Size
: NWerkzeuge | Imenkuehung | ymensndg side o UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
Gegenspindelseite ARTIKELBEZEICHNUNG “LC” HINZUFUEGEN.
DW 02644010 1 X X CL ‘ BEISPIEL: DW02644010 WIRD DANN DWO02644010LC
ROMI MT. s %o
(SURETIEE YL AR i ST M1
PORTAUTENSILE ASSTALE SINGOLO MT CAPTO 41842 S GIOVANNI N M. ®RN) e 6
Axial single static tool MT CAPTO e-mail: mimaemimarchet!i.com PAGINA ROMS50-C-40
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO http://www.mtmarchel!i.com -L-

Subject to change without notice. 04,2022
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ngversibi'le lalg . TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/coniromandrino
Cod. MT ONUTools Coolant through Ext. coolant Re"g‘;?;gllg :ll'ge’ main Size
N'Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 03414010 1 X X X (4

VERSIONE DESTRA (RC)

RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

~
5,

VERSIONE SINISTRA (LC)
LEFT VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

o

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “"LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3414010 DIVENTA DWO3414010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DWO3414010 BECOMES DWO03414010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW0O3414010 WIRD DANN DWO3414010LC

ROMI
MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

MT. sr f,, M _I_J
¥ /

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Via Casino Albini 480
PAGINA ROMS51-C-40

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.

Tel. 0541/956034-957884
0472022




o0 o] -
| o
T
70
éiﬁ
[ ]
|
| | 38 ~
| aa
| o
‘ S
|
== HG Verion 60 | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
il LT U M \ AGGIUNGERE "LC" AL CODICE IN TABELLA
o ~ ES: DWO3515010 DIVENTA DWO35!5010LC
Igo A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
Reversibile lato VERSIONE SINISTRA (LC) .
Cod. MT | ‘i | uritceron . |wbriticarione esi.| SOOI | TAGLIA e vewsion ey | EXAMPLE: DWO3SIS010 BECOMES DWO3SISOloLC
ools oolan rol . n 2 -
od. NWerkzeuge |  Imeniuentung | AUSSTKUEMUNG | ymninrdg S0 L 1 ole UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
O aoroe ARTIKELBEZEICHNUNG "LC~ HINZUFUEGEN.
DW 03515010 1 X X X cs BEISPIEL: DWO355010 WIRD DANN DWO3515010LC
ROM| MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM551-C-50
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VERSIO'I DESTRA (R()

RIGHT
RECHTE- VERSIGI (R()

50 -
ngversibi'le lalg . TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/coniromandrino
E od. M T o NUTOOIS Coolant through Ext. coolant Revg;?:.gllg :liuge/mam Size
N'Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 03166010 1 X X X Cé

VERSIONE SINISTRA (LC)
LEFT VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW02644010 DIVENTA DWO02644010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW02644010 BECOMES DWO02644010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW02644010 WIRD DANN DW02644010LC

ROMI

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM551-C-60
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IO P T U HARRAL | PER ORONARE LA VERSONE X
- AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
55 25 ES: DNO3404020 DIVENTA DWO3404020LC
‘ TO ORDER LEFT VERSION
version smisea )| ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
Reversibile (ato _ LEFT_ VERSION {LC) EXAMPLE: DW03404020 BECOMES DWO03404020LC
N°Utensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. '"a';'dr'l'f°-/|:l°"'r°|'3",a£dfl.'|"° TAGLIA LINKE-VERSION 40
Cod. MT | _NTools | Coolant through Ext. coolant *Vepndle side Size UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseile/ Masse ARTIKELBEZEICHNUNG “LC” HINZUFUEGEN.
Gegenspindelseite BEISPIEL: DW03404020 WIRD DANN DW03404020LC
DW 03404020 1+1 X X X (A
ROMI MT. sl

MOD: GL 350M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE BISPORGENTE ARRETRATO MT CAPTO
Axial opposite face rear-set twin static tool MT CAPTO
Axial Halter zurueckversetzt halb vorspringend mit MT CAPTOQ

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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Mandrino Coppia Max  Lubrificazione int.|Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE * Chigve inclusa
Cod. MT Spindlle | |RPM MagDITorqu; %;t;l;%?z;g?'guag "Xl cootant - A Keys not included A
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included
DW01560140 | ER&4O 11 | 6000 140Nm - X 81.7 | CHSTER4O | OKUO430007 = - * Schluessel inbegriffen
DwW03390240| ERLO 11 | 6000 140Nm P=70bar X 91,7 | CHSTER4LO | OKUO0430007 = -
DwWO01560332 | ERA32 | 1:1 | 6000 140Nm - X 50 CHUB30 OKUO&430007 = | CHTAER32ZC =
DWO01560432 | ERA32 | 111 | 6000 140Nm P=30bar X 50 CHUB30 OKUO&430007 = | CHTAER32ZC =
ROMI MT. sl

MOD: GL 450M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Gy

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT

PAGINA ROMO010-4-00

Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE « Key included
Cod. MT Snindlle | 'RPM | Max ITor‘l:lue %:Jl;;?z;g?‘gua“ “Ext. coolant Keys not included o e
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung | Schluessel nicht einbegriffen « Schluessel inbegriffen
DW 02130150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 1.0Nm - X CHUBSS 0KUO430007 =
Dw 02130250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 1.0Nm P=30bar X CHUBSS 0KUO430007 =
ROMI MT. sr

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

s,
)
M
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) - ®

MOD: GL &50M/Y/S
MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK

Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug
Subject to change without notice.

e-mail: mimaomimarchelli-com BAGINA ROMO10-4-00-K
0472022
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Mandrino Coppia Max | Lubr.int Lubr. est CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindie | |RPM | Max Torgue co;'la';tmr::::gn Euxrr tetfoglrta A Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen ey include
e S i iff
DWO1991140 | ERALO | 11 | 6000 |  100NM 3 X 7 | CHUB36 | OKUOL30007 = | CHTAERLOZC = chivessel inbegriffen
DwW 01992240 | ERA4O 11 | 6000 100Nm P=70bar X 18 CHUB36 | OKU0O430007 = |CHTAERLOZC =

ROMI

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 100mm
Radial driven tool re-directed in Z by 100mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 100mm

Gy

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max | Lubr.int Lubr. est CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | spindle | |IRPM | Max Torque co;'la';tmr::::gn Exl. coolant A Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen ey include
» Schluessel inbegriffen
DW 01992140 | ERA4LO | 2:1 | 3000 160Nm - X 7 CHUB36 | OKUOL30007 = | CHTAERLOZC =
DW 01994240 | ERALO | 2:1 | 3000 160Nm P=70bar X 18 | CHUB36 | OKUO4L30007 = |CHTAERLOZC =

ROMI

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 100mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 100mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 100mm

1o
o

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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110 88.73
N
wn
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& w
M B NN B i W
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v
=
— — /
No)
% ol
||
o inosontromancei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrine | | ,ne, esterna
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Reversite submain | gy, coolant Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlch' einbegr\iffen
Gegenspindelseite
DW 00430120 | ERA20 11 | 6000 80Nm X X CHUB36 CHUB22

MT. sl

Ry - flere
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

ROMI

MOD: GL &50M/Y/S
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z &7.5mm iraap L ORISR

Fax 05417956341

Radial angetriebenes W erkzeug achsversetzt in Z um 47.5mm hitp://www.mimarchetti.con | PAGINA ROMO33-4-10
Subject to change without notice. 04,2022
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110 88.73

« B i B N I T
S 1

1 it [o] ;g//s

P75

84.5

No)
% ol
||
drinoyconitomantr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/sconfromandring |\ be, esterna
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Reversite submain | gy, coolant Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlch' einbegr\iffen
Gegenspindelseite
Dw 00430220 | ERA20 1:2 112000 SONm X X CHUB36 CHUB22

MT. sl

Ry - flere
Via Casino Albini 480 . M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
L4
®

ROMI

MOD: GL &50M/Y/S
MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=%2 DISASSATO IN Z 47.5mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Radial geared-up [=1:2 driven tool re-directed in Z by 47.5mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 47.5mm

Subject to change without notice.

e-mail, minaeminarchel!i-con | PAGINA ROMO33-4-30
0472022
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90

110

121.3

80 —

95.5

@75

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Mandrino RPM | Coppia Max |Lubrificazione int. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | Max Torque Coolant through Keys included
Spindel MAX' |Max Drenmoment | Innenkuenlung | Schiyessel einbegriffen
DW 00450116 ER16 1:4 |16000 15Nm P=30bar CHMNER16 CHUB17
ROM| MT. srl

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:4

Radial geared-up =14 driven tool

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt I=1:4

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT

e-mail: mtmaémtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM058-4-00

Subject to change without notice.
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazi 1. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Snindlle | RPM Max ITor'l:lu)é ! Elxt".:aczolgll.laemes A Keys not included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
0841225 ER25 1:2 | 8000 4LONm X 8.84 CHSTER25 CHUB36
0841232 ER32 1:2 | 8000 LONm X 3.66 CHSTER32 CHUB36
ROMI MT. sl

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 187.5mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 187.5 mm
Radial angetriebenes Werkzeug umgedreht achsversetzt in Z um 187.5 mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA ROM120-4-10

Subject to change without notice.
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108 110 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
L& 1 sempre la chiave di contrasto come indicato
s ;lel manuale d'usof.
Y] - For disassembly of the tools use always
S . the contrast key as mentioned in the user
o~ instructions.
L P | ' - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
~ T T — 1 den Gegenschluessel benutzen wie in der
1= u Jr Al Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
wn
‘E* N j +21.131
o © E MAX
O | |
I
1 u)
L4
65.5
[e @] [Wg]
mMm mM
e S O
P
w :D
w "
- O _g: 1
&
t
» Chiave inclusa —
i
dRe_versiIJi'le la'% _ « Key included ~
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandring | oificazione est. CHIAVI NON INCLUSE n
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Reversmie submain Ext. coolant Keys not included « Schluessel inbegriffen | <
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuenlung | Schiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW02980332| ERA32 | 11 | 6000 |  100Nm X X CHUB30 | CHUBSO | CHTAER32ZC =
ROMI MT. s

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO SOmm ORIENTABILE +25°
Radial +25° adjustable angle driven tool re-directed by SOmm
Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +25° achsversetzt um 50mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

Fo
0

PAGINA ROM135-4-00

Subject to change without notice.
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CUSCINETTI MAGGIORATI

%D
110 110 — L2 90 PER LAVORAZIONI PESANTI
| | . | Reinforced bearings for
heavy machining
= @ r . Vergroesserte lager fuer
o . | < | p o~ schwerere Bearbeitungen
‘ <t ; iIfg |
- P | 1%
i ® ©)
I I o [ O 1 _
(9 | 2
| O ©
T ‘ © ‘ o
- | v L loe 100
| —_——
o~
l VA BN E— = Chiave inclusa
« Key included
e Schluessel inbegriffen
Mandrino Conpia Ma Lubrificazi int. lLubrificazi i CHIAVI NUN. INCLUSE
Cod. MT Snindlle | |RPM Mangoruuz ‘Toolant through | Ext. coolant A Al A2 B D |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 01340140 ERLO 11 | 6000 140Nm - X 109.7 - - | 6L | - - CHSTERLO 0KU0430007 =
DW 01340240 ERLO 11 | 6000 1.0Nm P=70bar X 109.7 - - |76.5| - - CHSTERLO 0KUO0430007 =
DW 01340725 |(WELDON 25| 1:1 | 6000 140Nm - X - 095 | - |64 | - | - - -
Dw 01340825 [WELDON 25| 1:1 | 6000 140Nm P=70bar X - 1095 | - |76.5] - | - - -
DW 01340522 | @22x19 | 11 | 6000 140Nm - X - - 89 | 64 | 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 =| OKUO430007 =

ROMI

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=110mm
Axial reinforced driven tool H=110mm
Axial angefriebenes W erkzeug vergroesset H=110mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM170-4-30

Subject to change without notice.
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CUSCINETT! MAGGIORATI

110 110 . 112
- PER LAVORAZIONI PESANTI
Reinforced bearings for
- heavy machining
= i Vergroesserte lager fuer
Qo . i " schwerere Bearbeiftungen
v | (D = )
\
al e | 3
) 0= | o
N | —
152
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50 « Chiave inclusa
mand'ie‘;:;?io?'litl:ot:lg:l%r‘no CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Mandrino Coppia Max Revérsible ot /mail: Lubr.inferna | Lubr.esterna )
CO0 M R M i gttt e, eanicn Aot © St MO ehpeiifen| |+ S it
Gegenspindelseite
DW 02160150 | MTSK-50 | 11 | 6000 140Nm X - 64 | CHUBSS 0KU0430007 »
DW 02160250 | MTSK-50 | 11 | 6000 140Nm X P=70bar 76.5 | CHUBSS 0KU0430007 »
ROMI MT. sl

MOD: GL 450M/Y/S

Tel. 05417956034

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=110mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=110mm

1o

47842 S. GIOVANNI
e-mail: mimaemtmar
http:/7/www.mtmarc

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341

-957884

‘oM

IN M. (RN)

chetti.com
hetti.com

PAGINA ROM170-4-30-K

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

110 12
- Con L'utensile orientato a 0° e 180°, non &
possibile eseguire lavorazioni 3 centro-pezzo.
- It is not possible to make machining operations
at the center of the part with the tool oriented at
0° and 180°.
- Mit einem Werkzeug 0° und 180° orientiert.
I B N || N _ { 2 ist es nich méglich. Verarbeitungen an der
-— W erkzeug-Mitte auszuf thren.
N A
mMm
SN
138
w2
wn
O
¥
- S E—— — — e P k=,7
{ E o b
o
l] O
Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. [Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max ITor'l:lu)é %orc;lalnf'l?ut?':‘gu:;: ! ?xtlfatzolgll.'aente ® A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegpiffen
DwW 00820332 | ERA32 11 | 6000 SONm X 81 CHUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
DwW00820432 | ERA32 11 | 6000 SONm P=70bar X 81 (HUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
Dw 00820140 ERLO 11 | 6000 SONm X 108.66 - CHUB4L6 | CHSTER4O | CHESL10 |CHESLO6
Dw 00820240 ERLO 11 | 6000 SONm P=70bar X 108.66 - CHUB&46 CHSTERLO CHESL10 |CHESLO6
ROMI MT. sl

MOD: GL 450M/Y/S

)

Tel.
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90 VAR
+/-90° adjustable angle driven tool e-mail
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

Via Casino Albini 480

http://www .mtmarchetti.com

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT,

: mimaemtmarchetti.com

PAGINA ROM339-4-00

Subject to change without notice.
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MOD: GL 450M/Y/S

. 146 121.7 A 109
122 93 40 9.229>‘
2 80 IMAX__
. —
@W T\ [ndmnbaonnt
R B |
| I ~
| O
. § o~ -~
I (V. =
I\ | RN 2
k ‘ | (@ ) @80 Max
| ‘ |
Q
] ] INCLINAZ IONE
REGOLABILE +30°
L
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SIEI%IIE:TO+ S[I]DASEER LA FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
dque;SiDi'le la'% i CHIAVI INCLUSE
Coppia Max | ManCr I/ oM TOTaner 10 lLubrificazione est. D D )
Max T eversible sub/main Ext. Lant K
Cod. R avmonent gt S5 | aitiiooing | (Mm) | (Inch) -
Gegenspindelseite
Dw 00251100 | 1:1 | 6000 90Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 (CHUB24 (@16 7/ @3/47)
Dw 00252100 | 2:1 | 3000 110Nm X X 16-22-27-32 3/4"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 |CHUB24 (@16 7 @3/4™)
ROM| MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM340-4-60
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158 107 90 95 120 D DMAX
7,00 M2 MAX n (mm) (mm)
“ - ==
2 a 7= 1 22 89
I © ‘ _
7 . — X = 27-32 100
-t HMNtt—¥ 1 T D | | | —© o i
() ¢ = S ‘ o
Ne) S ? =
U= e .
| \@@ E [ | T
oo™ Ay
90 <= i ==
ﬁ Q
@75 i
<]
INELINAZIONE
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG REGOLABILE +180
- N:'I ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VED! PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coppi ificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM Mgngaorr;ﬁg L”"'Ex'tfafoﬁl’aenf o 0 Keys included
MAX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) Schluessel inbegriffen
Dw 00811100 | 1:1 | 6000 110Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 | CHUB19
DW 00812100 | 2:1 | 3000 130Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 | CHUB19
ROMI MT. sl

MOD: GL &50M/Y/S
MODULG MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)

Fax 05417956341

Ry - flere
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Dr‘iven geal.. hobber (Dlg Size) I.Z-et:azil:sh?tl:gxnl:t"n':alrtll:‘el?i'.c(gn’:) pAEIINA ROM3ll»0 ll' 80
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version) tiD:/7www mimarchel i con —

Subject to change without notice. 04,2022




20

J

50

=

100

72

12

H_
Er
@

Cod. MT | .WTeois omemsions| B | H
N°Werkzeuge | Masse
0902500 1 o | 25 | %
0902540 1 Inch 1” 1
0903200 1 | 32| 32
0903175 1 Inch 1-174" | 1-174"
ROM! MT.

MOD: GL 450M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm s QD=1" » QD=32mm 7 QD=1 1/4~
Radial single static tool @D=25mm ,/ QD=1" / QD=32mm / QD=1 174"
Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / Q0=1" / QD=32mm / QD=1 1/4"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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Subject to change without notice.

0472022



145,5

62
p— =N - P =
(0) O
| 3 ©|o
o | R v ©|o
T 1T o =
60
]
\
© [ © |
I ‘ i
I i I
\ \ ol N
S I:IB e
— \ i
i |
Lol o -
i
ngversiDi'le lem:I .
N°Utensili | Mandrino/contromandrino | .
Cod. MT | WTools | Reversile s/main  pipenciies B | H
N"Werkzeuge | ymconrbare Spindelseites | M3sse
Gegenspindelseite
Dw 00752500 1 X mm 25 25
ROM| MT. sr

MOD: GL 450M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm
Radial single static tool QD=25mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM&23-4-01
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

12.5 90 KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
‘ KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
| @80 cod. KIT1005013
r), | P
) Y
| o
S T ry—— SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
o — o ONLY SEAL (OPTIONAL)
- i NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
ﬁ | ;% cod. MNL0620002
\
IR
??ﬂ?ﬁﬁ( e
| o
| I
o | I%
ERLE
,,,,,, ‘ | - =
T i)
57.5 |_
lubrifitqziOI'lle int,
Ngrensiti | o 0O ougn | Lubrificazione est. | Misure
CO0- Mot | i | il | e | D
Optional
Dw 00848000 1 X X mm 80
ROM| MT. srl

MOD: GL 450M/Y/S

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @80mm H=110mm
Axial single boring bar holder @80mm H=110mm
Axial Bohrhalter @80mm H=110mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROM580-4-20
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112 140
@D KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
- m N O — @50 cod. KIT1000002
4"j**+ 10000  0Of
[e)
u
c. 18 8
1 8 (0] 8
10 120 10
9
| |
[ i —N
a
u : : )
o |Lrificazione int. | . PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Cod. MT | et | coliihmgn |liificorioe est. | Wwe | FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
: N'Werkzeuge | | ORIOal | Aussenkuehlung |  Masse FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Optional
Dw 01335000 1 X X mm 50
MT. srl

ROMI
MOD: GL 450M/Y/S

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

‘pMT)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=110mm
Axial single boring bar holder @50mm H=110mm
Axial Bohrhalter @50mm H=110mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA ROM620-4-10
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MOD: GL 450M/Y/S

112 77 110
e @©
c~ m
/ ‘ ‘ Tl & & w
] mM
Q} J S
o
N S H- |-
" S | ¥
4\ I I
TAGLIA Coppia Ma Lubrificazione int. | Lubr.
Cod. MT Size | | RPM | Max !l'Ol‘l]U)é %Jéléﬁ?ziﬁ'ﬂﬁuéﬁ E';?': i'gﬁ;:?
Masse Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung
Dw 03030250 (S 1:1 | 6000 1:0Nm P=70bar X
ROMI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO
Radial driven tool MT CAPTO
Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTOQ

MT. sl

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA ROMO010-D-50
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110

=
Q
mM
S L 1
mM
O
S g
N
— V
V
N
=
TAG ngversihi'le laI% )
AGLIA Coppia Ma mandrino/contromandring | | b iny Lubr.est
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reversitle sw/main oy imougn ext. coolant | L2
Masse Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseite, | |MMenkuehlung | Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
DWO03430160 | (& 1:1 | 6000 14 0Nm X - X 63
DW03430240 | (4 11 | 6000 140Nm X P=T0bar X 15.5
DWO03430150 | (5 1:1 | 6000 14 0Nm X - X 63
DW03430250 | (5 1:1 | 6000 140Nm X P=T0bar X 75.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ROMI

MOD: GL 450M/Y/S

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=110mm
Axial driven tool MT CAPTO H=110mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=110mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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RiGaT viesion &) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
RECHTE-VERSIONGC) | AGGIUNGERE "LC™ AL CODICE IN TABELLA
ES: DWO0505010 DIVENTA DWO0S0S010LC
‘ T0 LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (L() Aw A “Lc" " T'.E m'CHARTS.
N°gtensili Lubrificazione int. | Lubrificazione est. TAGUA {fﬂ:"&?&s‘%‘%&'n EXAMPLE: DWO0S05010 BECOMES DW00S05010L.C
Cod. MT |  NTools Coolant through Ext. coolant Size !
N°Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
BEISPIEL: DWNSOSOI)% DANN DWO0505S010LC
= *
Dw 00505010 1 X X ()
ROM| MT. st % <
MOD: GL L50M/Y/S role S o Lo, M
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO V7842 gaxﬁ?g\l;;{l?ﬁé?r‘cn 27 A
o ) . . RN)
Radial single rear-set static tool MT CAPTO e-mail: mimaemtmarche!ti.com PAGINA ROM430-D-50
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO http://www.mtmarchetti.com -U-
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[VERSIONE DESTRA (RO) |
B, | PER CHOWARE LA VERSOME SX
ES: DW03716010 DIVENTA DWO03716010LC
‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (1C) ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
N°yrensili | Lubrificazione int. Lubrificazione est.| TAGLIA e version iy | EXAMPLE: DWO3716010 BECOMES DWO3716010LC
Cod. MT | NTools Coolant through Ext. coolant Size ‘
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse UM DIE LINKE-VERSION 2V ESTE.LEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
Dw 03716010 1 X X 6 NEW BEISPIEL: DWO3716010 WIRD DANN DWO3716010LC
ROM! MT. s

MOD: GL 450M/Y/S

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

7S
Via Casino Albini 480 1 7% M I'
Tel. 0541/956034-957884 \‘
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®
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